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A LA CONSERVATION DE LA FAUNE
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LA RESSOURCE FAUNIQUE EST UNE DE NOS PLUS IMPORTANTES RICHESSES COLLECTIVES
ET SON POIDS ECONOMIQUE EST CONSIDERABLE. PUISQU'IL S'AGIT D'UNE RESSOURCE
RENOUVELABLE, ELLE EST UN ELEMENT DE DEVELOPPEMENT DURABLE
AUQUEL IL FAUT ASSURER TOUTE LA PROTECTION POSSIBLE.

POUR LUTTER CONTRE LA DEGRADATION DE SON MILIEU DE VIE
ET LES ACTES DE BRACONNAGE, ELLE DOIT COMPTER SUR LA COLLABORATION
DE TOUS ET CHACUN D'ENTRE NOUS.

QU'ON SE LE DISE DONC, SUR LA COTE-NORD, LA CONSERVATION DE LA FAUNE
C'EST UNE QUESTION DE COLLABORATION!

Gouvernement du Québec -
Ministére de I'Environnement
et de la Faune )

Direction régionale de la Cote-Nord
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EDITORIAL

LE CONTRAT DE RIVIERE : la FQSA innove

La FQSA a entrepris et poursuivi de nombreux dossiers au cours de 'automne
dont la mise sur pied ef la tenue des Etats généraux du saumon atlantique est

sans doute le plus déterminant.

Grace a ces Etats géneraux, I'ensemble des intervenants, utilisateurs et

gestionnaires surtout, ont pu faire le point sur la situation du saumon et sur son

environnement au Québec. Les travaux réalisés en atelier et en pléniére ont

permis d'élaborer des stratégies allant de la conservation de la ressource,

I'exploitation et le développement économique régional.

Jean-Pierre Mailhot
L’étude de mise en marché réalisée grace au plan de développement Président F.Q.5.A.

économique du saumon (PDES) nous donne déja des informations essentielles
pour une gestion saine et éclairée de I'offre de péche. Une meilleure connaissance des besoins des pécheurs se traduira
nécessairement par des services davantage arrimés aux attentes des saumoniers, en plus de susciter une reléve chez

les pécheurs sportifs du saumon.

La révision sur le cadre et le statut des Zecs s’est poursuivie a I'occasion des Etats généraux. Les gestionnaires de
rivieres a saumon doivent disposer de la latitude nécessaire pour offrir un service différencié selon leurs avantages
spécifiques. Quant aux pécheurs sportifs de saumon, ils seront les premiers bénéficiaires d’une offre plus ciblée et nous
osons espérer que la releve chez les saumoniers se manifestera. J'estime de plus que la santé financiére des Zecs en
sera mieux assurée. Je crois que c'est important pour garantir l'accessibilité des Québécois a la péche du plus grand

migrateur de nos riviéres.

Les Etats généraux du saumon atlantique ont aussi été I'occasion de dévoiler le concept des contrats de riviere. Encore
une fois, la FQSA innove avec un nouvel outil susceptible de mieux protéger les milieux et, par conséquent, la survie du
saumon atlantique. La mise en place des contrats de riviéres et des conseils de bassin favorise aussi l'engagement de

tous les résidents et usagers d'un bassin collectif de conservation de leur riviére et de leur estuaire.

Nous croyons en effet que I'engagement, par contrat moral, d'individus, d'associations, de municipalités, de corporations

industrielles, agricoles ou autres, permettra de conserver I'écosystéme des rivieres et des estuaires et cela, sans

augmenter les structures administratives et les controles étatiques.

Il s’agit d'une démarche originale qui traduit bien la maturité des saumoniers et des sociétés riveraines. Les expériences
pilotes menées au cours de la prochaine année vont tester, dans la pratique, ce nouvel outil de maniére a I'éprouver et &

I'améliorer.

Le leadership dont fait preuve la FQSA dans la recherche de solutions, en collaboration avec ses partenaires et les
intervenants, garantit aux pécheurs sportifs ainsi qu'aux gestionnaires de riviére qu’ils auront leur mot a dire dans le choix

des orientations. Ce dynamisme est la source de succés qui seront profitables a tous les saumoniers.
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MOT DU PRESIDENT

L'offre répond-t-elle & la demande ou encore la demande comble-t-elle I'offre?

Ces questions, tous les gestionnaires de riviére a saumon se les ont posées au
cours de la saison 1994. L'APRM a également eu cette réflexion. La réponse
trouvée ne correspond pas, nous comme les autres, aux attentes formulées
dans nos plans de mise en valeur de nos territoires. L'exploitation d’une riviére
a saumon est devenue une PME en pleine expansion ol le partenariat entre
gestionnaires bénévoles, fonctionnaires, biologistes et utilisateurs devient
I'élément clé de développement et de survie.

Il y a quelques années, un constat important avait été produit devant la
stagnation du développement économique des rivieres & saumon. Les rivieres
étaient la, la ressource semblait étre I1a et si elle ne I'était pas, on pouvait
I'ameliorer, les gestionnaires étaient préts et les pécheurs sportifs voulaient

satisfaire leur besoin. Tout semblait beau, tout semblait parfait. Jean Masse
Président de I'A.P.R.M.

Pour mettre en commun tous ces éléments de succes, le programme de

developpement économique des rivieres a saumon (PDES) fut instauré. C’était

la bougie d’'allumage qui devait produire un développement gigantesque de la péche sportive du saumon. Tous les
gestes, toutes les actions étaient posées; le succés devait en découler.

Quelques années plus tard, nous revoila devant un nouveau constat. L'offre s’est grandement améliorée, la demande
demeure stagnante et la ressource est devenue chancelante.

Sur la Moisie, le secteur de la Zec avait un urgent besoin de refaire 'image de son offre. Nous nous devions de créer
une plus grande facilité d'acces a la péche. Je crois que nous avons pris la bonne route. Le PDES nous a permis de
créer jusqu'a maintenant 3 nouvelles fosses et il y en a d'autres a venir. Nous travaillons présentement avec 'ensemble
des Zecs-saumon du Québec & revoir le cadre réglementaire pour 'adapter & la réalité d’aujourd’hui. Le MEF doit donner
aux gestionnaires, les outils nécessaires pour leur permettre de faire face a de nouveaux créneaux de développement qui
nous aideront a survivre.

Avec tout ce travail, tous ces espoirs et tous ces investissements, est-ce que la demande se manifeste au méme rythme?

Sur I'ensemble du Québec, la demande est présentement stationnaire. Certaines ZECs font grandement leur frais tandis
que d’autres attendent patiemment une augmentation de la clientéle.

Sur la Moisie la clientéle est plut6t stable sur I'ensemble des territoires administrés par TAPRM. Cependant, dans le
secteur 2 de la zec, les nouveaux aménagements ont contribué a une légére hausse de I'achalandage.

Dans les prochaines années, nous devrons développer de nouveaux marchés. Nous avons une riviére exceptionnelle
avec une ressource d'une qualité exemplaire. Nous devrons maximiser nos points forts pour tenter d’influencer une
nouvelle clientéle qui assurera la survie de la ZEC, la survie de 'APRM.

Pour y arriver, nous devrons étre positif et continuer & croire au potentiel de la riviére. Il est évident, gu'un peu partout au
Quebec, il y a des problémes de ressource. C’est vrai, tout le monde I'a constaté et I'a reconnu.

Sur la Moisie, c’est le méme phénomeéne. Nous espérons que la tendance sera renversée et que les retours de 1995
seront en bonne santé. Mais, nous devons tout en protégeant la ressource, continuer a vivre, a développer l'offre et
accroitre la demande. Mais comment faire?

Nous devrons étre astucieux et mettre en place une fagon de faire qui va satisfaire  la fois la protection de la ressource
et la clientéle pécheur. La solution est la graciation du saumon. Sommes-nous prét a faire ce geste pour sauvegarder la
ressource et nos opérations? C’est & chacun de nous d'y répondre. Mais, je crois que oui. Nous pouvons poser ce
geste immediatement pour venir minimiser la baisse des stocks de saumons de la Moisie, notre riviere. Je pense que
chaque pécheur sportif est sensible aux problémes qui entourent les riviéres & saumon et qu'ils veulent sauver leur sport,
leur détente.
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Pour\{‘oirie Haute Moisie' Inc.
PECHE DE‘QUALITE
SUR LA RIVIERE MOISIE

* Plan américain.

¢ Accessibilité par air
seulement.

¢ Excellente
accommodation.

9 . - . * Péche excellente &
Service de nolisement d'hélicoptéres 'été 1987: Le plus
gros sauman de la
riviere Moisie a été

Nous sommes heureux d'étre un

pris dans notre * Séjour de 6 jours de péche
commanditaire de ['Association de secteur : 44 livres. incluant: logement, repas,
. CRNEEN ot Plusieurs captures 1 guide par 2 pécheurs,
P rotection de la riviere Moisie. de plus de 30 livres. gazoline, canots, moteurs,
R boites a saumon, transport
Aéroport de Sept-lles * Secteur & droits aérien de Sept-lles a la
C.P. 158, Sept-lles (Québec) G4R 4K3 exclusifs. pourvoirie aller-retour.

Tél.: (418) 968-8677 = Fax : (418) 962-9112
Pour réserver, s'adresser a:

Romain Boivin,
Pourvoirie Haute-Moisie Inc.
7525, Place Martin,
Charlesbourg (Québec) G1H 6C7
Tél.: (418) 626-0058

Hotel-Hotel Sept-Hles

451 Arnaud * TEL.: 962-2581  ZENITH: 1 800 463-1753
Vue sur la mer

» 3 suites avec bain tourbillon

* 75 motels
* 3 salles de réception
* 1 salle a manger

¢ Bar salon Matamec avec vue
directement sur la mer

* Terrasse extérieure permettant
d'admirer la Baie des Sept-lles
et ses couchers de soleil

Nous offrons le service de
congélation pour nos clients
pécheurs,
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MESSAGE DU DEPUTE
DE DUPLESSIS

ET DELEGUE REGIONAL
DE LA COTE-NORD

DENIS PERRON
Député de duplessis et
Délégué régional de la Céte-Nord

Vous parler des grandeurs de la Moisie? De sa beauté légendaire, ses paysages époustouflants, ses décors en

mouvance constante, ses trépidations, sa tranquillité?

Vous parler de la péche sur la Moisie? De ces saumons qu’on apercoit, qu'on jauge, qu'on désire, qu'on vainc parfois,

qu'on perd a I'occasion mais qu'on “combat” toujours avec le méme plaisir? Allons! On m’accuserait d'étre un mordu!

Vous inviter, jeunes et moins jeunes, écolos comme sportifs, d'ici et d'ailleurs, a vous rendre sur la Moisie? Pour sa

beauté, pour ses saumons, parce que c'est une perle nord-cétiere qu'il faut voir, sentir, toucher au moins une fois?

Allons! On m'accuserait de précher pour ma paroisse!

Bon. Autant avouer! Je suis un pécheur régionaliste qui adore la nature. Alors comment ne pas promouvoir la Moisie?
Elle combine la plus belle région du Québec, la véritable péche et la nature a I'état pur.

La Moisie: l'autre fagon d'étre en vacances!

APRM 1994
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AGIR PENDANT QU’IL EST
ENCORE TEMPS

Au cours de la derniére année, le personnel de notre direction régionale a tenté
de comprendre et d'expliquer la situation et le comportement des stocks de
saumons dans la riviere Moisie.

Il s’agit la d’'un probléeme complexe dont nous ne prétendons pas posséder tous
les parametres. Par sa mission, le M.E.F. se doit d’apporter pour les
prochaines années des mesures correctrices, qui nous permettront de limiter
les effets négatifs des faibles montaisons observées depuis 2 ans.

La situation du saumon est préoccupante. Les pécheurs sportifs comme les
exploitants doivent réaliser que nous sommes a un point tournant. C'est
pourquoi en novembre dernier je me suis permis de sonner I'alarme aupres de
votre association et des gestionnaires de la Moisie, pour qu'ensemble nous
tentions de trouver les gestes et mesures appropriés dans le but d'infléchir la
tendance inquiétante, avant que la situation ne se dégrade davantage. La
collaboration regue des différents partenaires nous permet de conclure que le
saumon de la Moisie, méme s'il est menacé, trouve dans ces divers organismes d'ardents défenseurs de sa cause, des
personnes soucieuses de la pérennité de I'espéce.

Lyse Lévesque
Directrice régionale,
Direction régionale-Faune

Malgré les projections optimistes engendrées par l'arrét des péches commerciales le long de nos cétes, nous n'avons
malheureusement pas récolté les bénéfices escomptés, pas plus en 1994 qu'en 1993. Au surplus, le succés de péche
de 1994 a été le plus bas de I'histoire de la Moisie, c’est pourquoi il est urgent de prendre dés 1995 des mesures
correctrices qui, conjuguées aux efforts de protection de chacun d’entre vous, nous permettent d’espérer qu’a plus long
terme, la Moisie pourra toujours bénéficier de la renommée mondiale qu’on lui connait déja.

La Moisie n’est pas un cas isolé et plusieurs riviéres de la Cote-Nord connaissent de faibles retours de saumons. Le taux
de survie en mer, pour des raisons encore mal connues, serait en grande partie responsable de ce phénoméne. Comme
le disait le ministére de I'Environnement et de la Faune lors des Etats généraux du saumon en décembre dernier, les
problémes en mer étant hors de notre controle, c’est a la collaboration des pécheurs et des exploitants de riviéres qu'il
faut faire appel. L’Etat actuel des montaisons est d’autant plus sérieux que le nombre de géniteurs requis pour assurer le
renouvellement de la ressource n'est pas atteint et en conséquence, chacun se doit de prendre les mesures nécessaires
pour s’'assurer de laisser en riviére un plus grand nombre de géniteurs.

Pour réduire le prélevement de saumons par la péche sportive, le Ministére a convenu avec les exploitants, en plus de la
diminution de la limite saisonniére de 10 a 7 saumons, de certaines mesures volontaires visant & atteindre I'objectif
recherché. L'effet de ces mesures, jumelées a certaines restrictions dans les limites de captures quotidiennes, devraient
se solder par une diminution des prélévements tout en maintenant une offre de péche et des retombées économiques
intéressantes.

Je joins ma voix a celle de la F.Q.S.A. pour vous inviter a réfléchir sur la formule des contrats de riviere que plusieurs
communautés ont déja adoptée et qui s'avere étre une voie d’avenir pour assurer, dans une gestion intégrée, le
développement fondé sur une approche proactive, il est permis de penser qu’un tel outil favoriserait les consensus
indispensables a une saine gestion de la ressource.

Je compte sur I'effort de tous les saumonniers(niéres) de la riviere Moisie pour faire en sorte que dans quelques années,
nous nous réjouissions ensemble d'avoir été prudents, d'avoir respecté le rythme que nous impose la nature et étre fiers
de pouvoir dire “j'ai fait ma part”.

Au nom de tout le personnel de la Direction régionale Cote-Nord, je vous remercie a I'avance des efforts consentis et je
vous souhaite beaucoup de plaisir dans la pratique de votre sport favori.

10 APRM 1994



MESSAGE DU MAIRE
DE SEPT-ILES

Jean-Marc Dion
Maire

Amants du saumon,

A I'aube de 1995, les amateurs de péche, pendant leurs moments de détente, s'afférent a faire I'inventaire de leurs agrés
de péche.

Mais, au-dela d’'un bon équipement, notre préoccupation commune devrait se concentrer sur la sauvegarde de la
ressource.

L’APRM a fait un magnifique travail de sensibilisation et nous I'en remercions. Malheureusement, & chaque année, nous
retrouvons des récalcitrants qui n'ont guére de respect sur les riviéres, les lacs et méme sur la mer. Faudrait-il aller
jusqu'a la dénonciation de ces gens-la qui, carrément, ne se soucient d’aucun réglement ni méme des lois? La

disparition de certaines espéces devrait les faire réfléchir.

Il 'est a espérer que la création de nouvelles zecs et de nouveaux clubs de péche aidera & promouvoir sainement ce
magnifique sport qu'est la péche sportive.

Bonne saison a tous!

M%@;@

Jean-Marc Dion, Maire
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LE CAMPING

Devant la demande toujours crois-
sante pour l'obtention de terrains
avec tous les services, la direction de
I'Association s'est penchée sur
I'avenir potentiel de son terrain de
camping et surtout sur sa rentabilité.

Avec les derniers aménagements et
le dynamisme que les employés ont
suscité, il nous est clairement apparu
que le camping de la riviere Moisie
était un besoin tant pour les pécheurs
que pour satisfaire les amateurs de
camping régionaux et le touriste
campeur,

La demande a maintenant dépassé
I'offre. Tous les terrains aménagés
avec services sont loués et la
demande continue. Satisfaire a cette
demande croissante pourrait vouloir
dire la rentabilité prochaine du
camping. Votre conseil d'admini-
stration a largement évalué ce
nouveau potentiel et les colts s'y
attachant. La conclusion fut de tenter
d'aller de l'avant avec un nouveau

:

wrﬁé&g

e

s W Da

G

projet d'aménagement pour com-
pléter l'ensemble des terrains
disponibles.

Afin de répondre adéquatement a
cette nouvelle réalité, un comité ad
hoc de huit personnes, fut créé avec
comme responsable M. Stéphan
Imbeault. Leur mandat est la prépa-
ration d'une demande de subvention
pour compléter I'aménagement
souhaité au camping.

Actuellement, le travail de ce comité
tire a sa fin et les résultats sont trés
satisfaisants. Il restera a démontrer
au gouvernement que le Camping de
la riviere Moisie a une vocation
importante dans la région et que pour
continuer a l'opérer avec une certaine
rentabilité, nous devons parfaire son
aménagement.

Bravo aux membres du comité
spécial camping.

Le comité ad hoc, mis en
place le 1° décembre,
est formé des personnes
suivantes :

Stéphan Imbeault Président
Maurice Emond Vice-président
Guy Bergeron Secrétaire/trésorier
Pierre Turcotte Directeur/consultant
Marc Perron Directeur/consultant
Pierre Bérubé Directeur/consultant
Cyrice Desbiens Directeur/consultant
Raoul Bourgeois  Directeur/consultant

Fia Bourgof
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UNE PECHE REUSSIE: PAS SEULEMENT
DES STATISTIQUES !

Je trouve désolant de constater a la
lecture de plusieurs revues de péche
au saumon comment on est rendu a
reduire les activités de péche a
seulement des statistiques. Il m’ap-
parait plus important de prendre
connaissance des faits et gestes des
pécheurs, car ce dont on parle autour
du feu, ou aprés une fructueuse
journée de péche, ce n'est pas de
statistiques mais bien du comportement
du saumon et des saumoniers.

Le fait qu'une publication cite beaucoup
de textes scientifiques et de
pleines pages de chiffres
m'apparait d'autant plus
respectable, mais son tirage
est assez limité lorsque les
sportifs doivent en assumer les
colts.

Peut-étre me répondrez-vous
que pour réunir ces chiffres il
faut beaucoup de savoir et que
leur utilité est essentiel pour
les fonctionnaires?

Si nous nous étions fiés aux
statistiques, ma compagne et
moi, nous n'aurions stirement
pas été trés emballés, ce

prendre, que nous pouvions |'étre de
mouiller nos premiéres mouches de la
saison.

Ce saumon se trouve dans une position
idéale. Marcelle insiste pour que je
délaisse sa canne que nous étions a
préparer. Sur son insistance, je lance

s

aussitot la “Dutot Blue Charm”, déja
attachée a ma soie, et avec quelques
faux lancés, j'allonge suffisamment
pour étre & quelques pieds de notre
cible.

matin de juin, car les donnees
sur la fosse Cormoran
n'étaient pas trés reluisantes.

Ce qui s'annoncait étre une journée
exécrable pour la péche car le vent de
I'Est et la pluie était au rendez-vous,
s'avéra étre une aussi merveilleuse
journée que celle fantasmée dans nos
réves d'avant saison.

Nous étant promis de profiter au
maximum de la chance d’avoir pu
obtenir une journée de péche lors du
tirage hivernal, c'est pourquoi tét ce
matin 1a nous étions ancrés sur la fosse
Cormoran. Bien que la température
inclémente aurait pu nous inciter a
écourter la période de péche, il n'en
était nullement question, méme si la
meilleure période statistiguement
parlant se situait en aprés-midi.
Febrilement, nous commengons
I'assemblage de nos cannes, car a
peine ancré dans la partie de la fosse,
ou la réussite de notre péche semblait
la plus prometteuse, un saumon saute,
et il semble aussi anxieux de se faire

Il est faux de prétendre que I'on n'a rien
sans peine, car au lancer suivant un
magnifique saumon prend la mouche
pour se retrouver dans la puise aprés
une belle cible.

Revenu au méme endroit, Marcelle qui
péche toujours avec ce qu'elle désigne
comme étant une “Puppy”, n'aura pas a
se fatiguer le bras trop longtemps
puisqu'un magnifique male de 10 kgs
succombe rapidement pour se
retrouver lui aussi dans le canot.

Le crachin tombe toujours, mais le vent
de I'Est a un peu ralenti. Déja deux
saumons qui nous accrochent des rires
aux lévres. A mon tour maintenant de
me réchauffer les bras. j'en suis rendu
a la moitié d’'une portée de ligne,
lorsque du coin de l'oeil gauche, je
remargue a une cinquantaine de pieds
parmi les petites vagues ce qui me
semble étre le remous d'un saumon.

Comme pour vérifier 'adage qui dit

APRM 1994
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“c'est toujours plus vert ailleurs”, me
voila ancré sur cette nouvelle position
et quelques lancées plus tard, lorsque
je mentionne & ma compagne que la
mouche doit se trouver au bon endroit,
un saumaon trés coopératif, prend
aussitét ma mouche. Quinze minutes
plus tard, Marcelle qui s'est stationnée
au méme endroit présente une autre de
ses “Puppy” pour que presqu’'aussitot
elle aussi sortira son sifflet pour
signaler aux autres pécheurs que la
chance est avec nous ce matin.

Nous avons encore quelques
heures de péche lorsque
Jacques “coco” se pointe sur
notre fosse lui qui occupe celle
qui nous est dévolue pour
I'aprés-midi. Il est venu s'en-
quérir de tous ces dépla-
cements qu'il nous voit faire,
car l'inactivité dans sa fosse
commence a lui donner la
bougeotte. Magnanime dans
I’abondance, nous lui pro-
mettons de lui en laisser un
dans la fosse.

Cela ne devrait pas étre
permis d'utiliser une “Ground
Dog”, car un cinquiéme
saumon compléte le tableau.
Comme nous voulons res-
pecter la promesse faite & “coco” d'en
laisser un, et il y a aussi le fait que
nous désirons moucher quelques
heures dans l'autre fosse, cela motive
notre décision d’arréter la péche ce
matin. Car une telle péche cela doit
stirement fausser les statistiques.

n Rioux

Pour notre deuxieme demi journée,
nous ne voulons pas étre en reste,
mais nous redescendrons de ce
secteur le soir en ayant baissé notre
moyenne car aucun saumon ne se
montre en aprés-midi.
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LES REALISATIONS DU PROGRAMME DE
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE DU
SAUMON SUR LA COTE-NORD.

Le programme de développement
économique du saumon est créé
conjointement par les gouvernements
fédéral et provincial. Le programme a
pour objectifs d'augmenter les
“stocks” de saumons dans les rivieres
du Québec, accroitre les possibilités
de péche récréative et les activités
non consommatrices de la faune qui
générent des retombées éco-
nomiques en région. Un inves-
tissement total de 32 millions de
dollars consenti pour I'ensemble des
rivieres & saumon du Québec. Une
somme de 4,5 millions de dollars
seront injectés dans des projets

d’'ensemencement et d'aménagement
réalisés dans les dix riviéres de la
Cote-Nord inscrites au programme.
Ce sont les riviéres suivantes:

* Riviere Des Escoumins
¢ Riviére aux Rochers

* Riviere Laval

* Riviére Moisie

* Riviere Mistassini

* Riviére Saint-Jean

¢ Riviere Godbout

= Riviére Mingan
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Nous vendons aussi :
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= Riviere Trinité
* Riviere Natashquan

Sur chacune d’elles, plusieurs des
aménagements prévus ont été
réalisés et il convient de souligner les
aménagements qui sont particu-
lierement significatifs, soit qu'ils
découlent d’'un concept innovateur et
audacieux ou parce gu’ils impliquent
des sommes d'argent plus im-
portantes. La présentation des tra-
vaux réalisés sera faite par riviere en
avancant d’ouest en est.
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Riviere Des Escoumins

L'aménagement le plus important sur
cette riviere est incontestablement la
construction du barrage du Lac Des
Coeurs pour permettre la gestion des
débits sur la riviere des Escoumins et
ainsi minimiser les effets de I'étiage
estival. Le barrage situé a quatre-
vingt kilométres au nord de la
municipalité des Escoumins, a été
construit a I'automne 1993. La
gestion des débits commencera dés
le printemps 1995.

Depuis 1977 des ensemencements
sont effectués et cela commence a
porter fruit. En effet, depuis trois ans,
la péche sportive est ouverte sur
cette riviere et I'été dernier fut une
excellente saison pour les pécheurs
locaux. La proximité des grands
centres urbains laisse présager que
la péche sportive sur la riviere des
Escoumins pourrait prendre un essor
considérable dans les prochaines
anneées.

Riviéere Laval

Située a cing kilomeétres a I'est de la
municipalité de Forestville, la riviére
Laval est réputée pour la grosseur de
ses saumons dont la majorité, des
tribermarins qui la remontent t6t le
printemps. Elle n’est vraiment connue
que d'un petit nombre de pécheurs
en raison de son caractére sauvage
et du peu de publicité dont elle a
bénéficié jusqu'a maintenant.

Pour faciliter 'accés a la riviére et
améliorer les conditions dans
lesquelles se pratique la péche, le
P.D.E.S. a permis la réfection des
chemins d'accés, la construction de
deux incubateurs et 'aménagement
de secteurs de péche. A I'été 1995,
une barriere de comptage semi-
permanente sera érigée et permetira
de dénombrer les géniteurs qui
remontent la riviere et de gérer la
ressource avec une information plus
précise.

Dans un avenir prochain, la riviére
Laval deviendra une destination de
choix, un haut-lieu des saumoniers a
la recherche du défi que représentent
de grands saumons.

a3

urs: construction du canal d'évacuation.

Photo - ichel Renaud

Riviere Mistassini

La riviere Mistassini est une petite
riviere au potentiel salmonicole
intéressant située tout prés de la
municipalité de Franquelin, a environ
une trentaine de kilometres de Baie-
Comeau. La péche sportive au
saumon y est actuellement interdite.
Des études ont été réalisées et une
barriére de comptage temporaire a
été construite dans le cadre du
P.D.E.S. divers autres travaux
d’aménagement sont prévus pour 95.
Lorsque la reconstitution des “stocks”
de saumons aura été constatée, le
M.E.F. pourra permettre & nouveau la
péche sur cette riviere.

Riviere Godbout

La grande notoriété de la riviére
Godbout est indiscutable, fondée sur
le fait qu'elle compte parmi les plus
belles rivieres de la Cote-Nord le
territoire sauvage qui I'environne
contribue a hausser cette réputation
auprés des amants de la nature.
Qutre la péche au saumon dans la
riviere, des activités nombreuses et
variées peuvent étre pratiquées:
excursions en canot, péche a I'omble
de fontaine, chasse, observation des
baleines et kayak de mer sur le
fleuve Saint-Laurent. Le dévelop-
pement du potentiel récréatif y est
déja bien amorcé.

Le P.D.E.S. a permis la réfection de
la route d'accés de la zec sur plus de
45 kilometres, soit la totalité de son
parcours, la stabilisation des berges
au 6e kilometre le long de la route et
I'aménagement d'un secteur en
amont pour faciliter la péche. Enfin le
poste d’accueil a été agrandi grace
au P.D.E.S.

Des améliorations a I'actuelle passe
migratoire de la chute Molson sont
projetées pour 1995 et 1996. Il est
méme envisagé d'entreprendre sous
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peu des négociations avec la Société
Imobiliéere Cap-Nord (propriétaire
privé) pour aménager la chute Upper
Pool. Cet aménagement vise a
faciliter le franchissement de la chute
Upper Pool par le saumon plus t6t en
saison de maniére a offrir une
meilleure qualité de péche dans le
secteur amont.

Riviére Trinité
La riviere Trinité est une destination
déja reconnue par les saumoniers et
La société d’aména-
gement et d’exploitation
des ressources recreé-
atives et touristiques de
Baie-Trinité inc. poursuit
ses efforts de dévelop-
pement pour offrir tous
les services nécessaires
aux pécheurs séjournant
dans cette région. Le
programme a permis en
1993 la réfection des 24
premiers kilométres de la
route d'acces le long de
la riviére pour rendre
plus accessible les
fosses du secteur amont.

Riviére aux
Rochers

La riviere aux Rochers
traverse la ville de Port-
Cartier comme une rue
principale et la péche au
saumon s’effectue a gué
en plein centre-ville dans
un site enchanteur. Le
succés de péche a cet
endroit est I'un des plus
élevés sur la Cote-Nord.
De plus il est possible
d'observer le saumon a
la station de capture
située au pied de la

" 'L; 3

A
r . £
Vue genérale du complexe Upper Pool, Godbout

premiére chute. Le programme a
permis I'achat d'un nouveau camion
de transport pour le saumon, la
réfection et 'amélioration de la station
de capture. Le P.D.E.S. a également
permis de poursuivre les ense-
mencements et d'aménager les sites
de péche dans le secteur 2 de la
riviere.

Riviére Moisie
Certains aménagements réalisés sur
la riviere Moisie, grace au P.D.E.S.,

Y I !

Photo : Michel Renaud

possédent le caractére novateur et
audacieux auguel il a été fait allusion
ci-haut dans cet article. En effet, la
conception, la construction et
I'installation de trois structures en
béton modifiant le patron d'écou-
lement des eaux pour améliorer trois
fosses a saumon contiennent
suffisamment d’éléments nouveaux
pour fonder cette affirmation. La
forme des structures, leur cons-
truction en modules et la méthode
d'installation constituent autant
d’'innovations; le défi posé par leur
masse considérable et
par la puissance
hydraulique de la riviéere,
particulierement a la
débacle printaniére,
exigeait de l'audace pour
étre relevé.

Il convient de rappeler
que c'est a I'hiver 1993
que la fosse numéro 10
du secteur 2 de la zec-
saumon fut aménageée
par I'A.P.R.M. et dés
I'été suivant, elle a
connu un franc succés
auprés des pécheurs.
L'expérience fut réitérée
I"hiver suivant et les
fosses 11 et 15 furent
ameénagées. Malgré le
niveau trés élevé de
'eau pendant I'été 1994,
la fosse 11 a connue la
faveur des pécheurs.

[l faut aussi avoir en
mémoire que c’'est dans
le cadre du P.D.E.S. que
fut améliorée la rampe
de mise a I'eau et que
furent rachetées les
péches commerciales
situées sur le fleuve
Saint-Laurent prés de
I'embouchure de la
riviere Moisie.
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Riviere Saint-Jean

La riviére Saint-Jean située a 150
kilometres a I'est de Sept-lles sucite
I'admiration et méme [|'émer-
veillement tant elle est majestueuse.
Le P.D.E.S. y a permis la cons-
truction et l'installation de mini-
structures en béton, modifiant ainsi la
section d'écoulement et formant
méme des contre-courants néces-
saires pour retenir les saumons en
cours de montaison leur offrant ainsi
des aires de repos fort efficaces.
Cette intervention a pour but
d’augmenter I'offre et le succes de
péche dans la portion de riviére
gérée par 'A.P.R.S.J.

Un nouveau secteur de péche a été
ameénage sur le riviere au Saumon,
un tributaire de la Saint-Jean; le
pavillon historique, situé au Saut, fut
restauré et le rachat des péches
commerciales situées non loin de
I'embouchure de la riviere a été
réalisé en 1992 dans le cadre du
P.D.E.S. constituent des inves-
tissements importants pour ce
secteur de la Cote-Nord.

Riviére Mingan

La riviere Mingan située a 45
kilomeétres a I'ouest de Havre-St-
Pierre est gérée par la Société de
Gestion du Complexe des Riviéres
Mingan et Manitou, une société
entierement autochtone. Ce sont en
effet les Montagnais du village de
Mingan qui encadrent les activités de
péche sportive qui s’y pratiquent tant
par les autochtones que les non-
autochtones.

Le P.D.E.S. a permis d'ensemencer
la riviere et d’'effectuer des suivis
biologiques et hydrauliques. Depuis
les derniéres années, la mise en
place d'une barriére de comptage
permet de suivre avec plus de
précision I'évolution des populations
de saumons qui fréquentent la riviere.

Les observations faites récemment
mettent en évidence un accrois-
sement de la population de saumons
et d'ici quelques années on prévoit
atteindre un bon potentiel de récolte.
Déja les pécheurs sportifs de Mingan
semblent connaitre un certain succes
sur la riviere Mingan,

Riviere Natashquan

La riviere Natashquan, située a 130
kilomeétres a l'est de Havre-St-Pierre,
est la seule des rivieres inscrites au
P.D.E.S. qui ne soit pas accessible
par voie terrestre. Elle est réputée
pour la qualité de la péche au
saumon gu’'on Yy pratique et méme, le
succés de péche y est le plus élevé
de la Cdte-Nord. Le P.D.E.S. a
permis de réaliser, I'été dernier, un
inventaire halieutique afin de
développer d'autres secteurs pour la
péche sportive. En 1995 on prévoit la
construction d'un camping pour
accomoder la clientéle.

Actuellement sur la Céte-Nord 77,3%
du programme est complété et sur

Paviflon historique, Riviére Sant-Jean Cate-Nord

Photo - Michel Renaud

I'ensemble des 34 rivieres du Québec
ce poucentage est de 67,38 %.
Beaucoup d'efforts furent consacrés
a améliorer la qualité de la péche
sportive au Saumon de I'Atlantique
ces derniéres années partout en
province. Comme chargé de projet
ma tache est de fournir un
encadrement et un support technique
et administratif nécessaire aux
organismes gestionnaires de ces
rivieres a saumon. De grands projets
furent rendus possibles grace au
dynamisme de ces organismes.

En terminant je souhaite une bonne
saison de péche 1995 a tous les
saumoniers de la riviere Moisie.

Michel Renaud ing.
Chargé de Projet dans le cadre des
activités du P.D.E.S. sur la Cote-Nord

APRM 1994
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POUR NOS GOURMETS'!
STEAK DE SAUMON B.B.Q. RIVIERE MOISIE rasrirre runcorre

Ingrédients

Steak de saumon frais épais de 3/4
de pouce

Jus de citron

1/4 de tasse d’'huile d'olive ou
végétale

1c. a thé de paprika

1/2 tasse de sucre brun

o

Préparation

1

Couper le saumon en portions
individuelles

Mélanger le jus de citron, I'huile,
le paprika et le sucre brun.

5 minutes, badigeonnant
plusieurs fois avec la marinade.
Le poisson doit cuire assez
vite afin d'éviter qu’il se
desséche.

Mettre les morceaux de poisson
dans ce mélange et les laisser
mariner pendant 30 minutes.

3. Pour bien griller le poisson, il est
préférable d'utiliser un gril dou-
ble. Placer les morceaux de
poisson sur un coté du gril et le
refermer

£ ; T PR
(--- GVL/W’

4. Le placer sur la braise, si elle
n’est pas trés chaude ou sur
le gril du barbecue pendant 4 ou

LES ENTREPRISES
LUCIEN CANAC MARQUIS LTEE

A tous les amateurs de chasse et de péche,
que la saison qui vient soit pour vous excellente.

Lucien Canac Marquis Ltée, vous souhaite la
plus cordiale bienvenue parmi nous a tous les gens
venant de l'extérieur, et également, beaucoup de
plaisir pendant la période des vacances.

* PROTECTION INCENDIE « VENTE FOURNAISE »
VENTE DE MATERIAUX NEUFS ET USAGES :
PLOMBERIE, CHAUFFAGE

Nous opérons dans les secteurs :
COMMERCIAL * INDUSTRIEL » RESIDENTIEL

994, rue Doucet, Sept-lles (Québec) G4R 4A6
Tél. : (418) 962-3400 » 968-6019
Fax : (418) 968-4134
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LE TRESORIER VOUS INFORME! ... .curmuosror

Une des caractéristiques importantes de
notre association est que ses membres ne
sont pas quotidiennement impliqués dans
les décisions ayant un impact sur 'avenir
de 'APRM. Tout comme pour n'importe
quelle compagnie, un conseil d’admi-
nistration est élu afin de représenter les
intéréts des membres et prendre les
décisions qui s'imposent.

Ses décisions sont, de fagon générale,
assez simples et ne différent pas vraiment
de celles qu'ont & prendre les dirigeants de
Ford ou Labatt. A partir d'une mission
d'entreprise bien définie, soit protéger la
riviere Moisie et ses tributaires, ils ont a
analyser les différents projets que 'APRM
pourrait entreprendre afin de réaliser cet
objectif et choisir ceux qui rencontrent le
mieux les critéres de sélection établis. |lls
ont a analyser les différentes possibilités
de financer les projets choisis et qui seront
d'ailleurs le plus économigue. Finalement,
ils ont a prendre a tous les jours les
décisions qui feront que les projets, une
fois entrepris, seront menés a bon terme.
Afin de pouvoir bien remplir ce réle
cependant, ils ont besoin d'étre a la fine
pointe de I'information.

Chague entreprise se doit de développer
un systeme d'information qui lui servira &
gérer ses activités. Ce systéme est donc
lui-méme composé de plusieurs sous-
systémes qui sont reliés ensemble afin de
former un tout logique. Les premigres
composantes d'un systéme se concentrent
souvent sur les opérations de base. Par
exemple, un des projets les plus importants
de I'APRM est de protéger la ressource
saumon & l'intérieur de la riviere afin que la
péche sportive soit accessible pour le
plaisir de tous et de leurs enfants.

Sans l'information relative aux
mouvements de saumons dans notre
riviére, il serait beaucoup plus difficile de
choisir les mesures & prendre en temps
opportun pour assurer la pérennité de la
ressource. Le systéme d'information n'est
pas une panacée et rien ne prouve que les
décisions prises seront les bonnes. Les
chances de succés sont bien meilleures
cependant si I'on sait ol I'on va.

Le systéme d'information comptable d'une
entreprise est d’une importance capitale
car elle vise a gérer I'argent de celle-ci.
Comme on le sait depuis quelques années,

les décisions doivent toutes se prendre
dans un contexte de restriction de fonds et
I'APRM n'échappe pas a cette tendance.
Le developpement d'un systéme dans ce
secteur ne se fait pas du jour au lendemain
a cause de sa complexité, mais il essentiel
de le faire car il permet d'identifier les
occasions d’'economiser. Depuis quelgques
mois, les administrateurs regoivent a
chaque réunion du conseil un rapport
financier sur la performance des différents
secteurs de I'association. Un systéme
informatisé des comptes & payer permet
aussi de connaitre la situation exacte de
nos liquidités en temps réel. Des données
comparalives avec les années passées
permettent de comparer les résultats
obtenus et de corriger les actions au
besoin.

Le développement d'un manuel de
procédures financiéres, I'établissement de
budgets et autres permettront dans l'année
qui vient d’améliorer I'efficacité de tous les
secteurs et particulierement de
I'administration, afin de libérer le plus de
fonds possibles pour I'atteinte de nos
objectifs.

Maire :

Conseillers :

Secrétaire trésorier :

Secrétaire trésoriére adjointe :

VILLE DE MOISIE

1085, Lamothe , C.P. 340, Moisie (Québec) GOG 2B0

Tél. : (418) 927-2122 / 2123 « Fax : (418) 927-2653

Daniel Raymond

Clément Gonthier, Gaetane Bernatchez, Pierre Nadon,
Réginald Albert, Claurence Thiffault, Mariette Mercier

Ronald Bernatchez

Reine Mercier Dion

La Ville de Moisie

vous souhaite la bienvenue sur son territoire et
vous invite a protéger I'environnement
et a observer les régles de sécurité aquatique
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ASSURANCE BEAULIEU INC.

Courtier en assurances générales et vie

«Votre courtier d'assurance comprend»

Guy Beaulieu, C. D'A. As.

802, avenue Dequen
Sept-lles (Québec) G4R 252

Téléphone :(418) 962-9748
Télécopieur :(418) 962-5006

. ") | A BUREAUTIQUE
F \ SEPT-ILES INC.

AssoctE

* Papeteries et équipements de bureau

* Location de photocopieurs XEROX
a partir de 50,00 $ / mois

» Vaste choix de papiers et
rubans d'imprimante

* Disquettes et produits informatiques

325, av. Brochu, Sept-iles G4R 4S7
Tél. : (418) 968-8119
Fax : (418) 968-5777

PONTIAC
BUICK

BB cmc]
R.S Auto inc.

109, Mgr Blanche
Sept-lles (Québec) G4R 4Y3
Tél. : 962-6666

Yves Boily
Gérant

y f 9 7

Tocaﬁan
Yy / /¥ /N s

GARAGE SAGUENAY INC.
REPARATIONS GENERALES

Tél. : 962-3703
Fax : 962-4533
Réservations : (418) 962-5575

401, @amache
Sept-lles (Québec)
G4R 2H8

DAN ESSO SERVICE

Route 138
Moisie, Ville de Grasse

Marcelle St-Onge
Propriétaire

Tel.: 927-4748

Bienvenue dans la région
a toug les pécheuns.
Bonne saison de péche 1995.
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CENT ANS D’HISTOIRE'!

Le Camp de péche de la riviére
Moisie Inc., communément appelé
“Club Adams”, aura en 1995, cent
ans.

L'aventure de la péche sur la Moisie,
remonte & beaucoup plus loin que
1895. Lorsque monsieur Ivers W,
Adams s’est porté acquéreur des
droits de péche sur les propriétés de
monsieur Alexander Fraser,
propriétaire des berges sur plusieurs
milles, I'histoire a pris un tournant
différent.

Donc, en 1895, monsieur Adams
acheta de monsieur Fraser les droits
de péche, quelques batiments et le
Chateau, édifice a deux tours que les
employés nommerent par la suite, le
“Chéateau Adams”. Ce dernier fut
détruit par le feu, en 1906.

Le 6 avril 1907, monsieur Adams
acheta pour $20,000 le lit de la riviere
sur I'ensemble de sa propriété et
compléta I'achat des lots
environnants, appartenant encore a
monsieur Fraser.

Monsieur lvers W. Adams mourut en
1914 et laissa en héritage a son fils
Ivers S. Adams la totalité de ses
avoirs sur la Moisie.

En février 1925, aprés avoir recruté
quelques membres, le Moisie Salmon
Club inc. fut incorporé en une
compagnie sans but lucratif. Durant
cette année le Club devint la
troisieme source d'emplois de la
region et a l'inverse des autres
sources d'emplois saisonniers qui
diminuaient, le Club employait, de
facon saisonniére, de plus en plus de
personnes. Monsieur Adams fut
Président du Club, de sa fondation
jusqu’en 1952, soit pendant 27 ans.

En 1913, M. Adams, sensibilisé a la
protection de la ressource et a la
survie de son territoire, acheta toutes
les licences commerciales détenues
sur la riviere Moisie. Cet achat
comprenait une entente que ces
droits ne seraient pas péchés. Ce
contrat fut renouvelé jusqu’en 1949,
année ou le gouvernement décréta
illégale la péche aux saumons avec

des filets dans les riviéres & saumon.

En 1926, le Club Adams interdisait la
péche sportive du saumon au bassin,
appelé aujourd’hui le 13.5. Cet
endroit avait subi de 1845 & 1856 la
pression d'une péche commerciale
effectuée par la compagnie La Baie
d'Hudson.

L'année 1929, vit la construction des
camps de péche a la jonction des
rivieres Moisie-Nipissis ainsi que celle
du Cran Serré sur la Moisie.

En 1931, Mitch Campbell, jeune
homme originaire de Grand-Meére en
Mauricie, trouva son premier emploi
saisonnier dans I'administration du
Club. Le 1er janvier 1946, il accepta
le poste de Directeur général, poste
qu’il occupa durant les 35 années qui
suivirent jusqu’en 1981 ou il devint
consultant et en 1988 il fut nommeé
assistant au secrétaire du Club et
ainsi membre du  Conseil
d’administration, position qu’il
continue d’occuper.

En 1935, le Club Adams s'impliquait
de nouveau dans la protection de la
ressource sur son territoire. La
protection s’effectuait, jour et nuit, de
I'embouchure de la Moisie jusqu’au
Cran Serré et a la riviere Macdonald
sur la riviere Nipissis.

De 1950 a 1955, plusieurs études
furent effectuées sur la montaison
possible de saumon au-dela de la
passe Katchapahun, située a 90
milles de I'embouchure. Mitch
Campbell fut le précurseur de ces
études. 1955 fut également I'année
de la mort de monsieur Ivers S.
Adams.

Entre 1956 et 1960, le Dr. Karl
Schiefer et le Dr. Alex Bielak
complétaient leur thése de doctorat
en biologie sur le saumon de la
Moisie avec I'aide du Club Adams.

En 1960, a la demande du Club, la
compagnie Miniére 1.O0.C. procéda au
dynamitage d'un gros rocher qui
obstruait l'entrée de la passe
Katchapahun. Vingts caisses de
dynamite furent nécessaires pour
pulvériser ce rocher.
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PAR JEAN MASSE
PRESIDENT

De 1972 a 1986, un programme
conjoint entre le M.L.C.P., I'LO.C. et
le Club procéda au transport par
hélicoptére et par train de saumons
adultes de la passe Katchapahun a
des sites favorables dans la riviere
Wacouno.

En octobre 1976, le Club donna
I'alarme du déversement d’eaux
usées provenant de la compagnie
Québec Cartier vers la Moisie via la
riviere Aux Pékans. En 1978, lors de
la deuxieme catastrophe le Club et la
FSA contribuérent au suivi des effets
négatifs sur le saumon de la Moisie.

En 1981, I'A.P.R.M. signa sa
premiére entente avec le Club pour
I'obtention des droits de péche pour
ses membres au secteur appelé
Winthrop-Campbell.

En 1985, le Club a perdu ses droits
de péche sur le secteur amont de son
territoire. Ce fut la création en 1986
de la pourvoirie Moisie-Nipissis et
'ouverture de la péche sportive au
bassin (13.5).

En 1987, I'Association s’est vue
octroyer d’autres fosses au secteur
Winthrop-Campbell en plus d'un
contrat de service de protection de
son territoire défrayée entierement
par le Club. C’est également en 1987
que le Camp de péche de la riviere
Moisie Inc. (Clubs Adams) s'est joint
a 'A.P.R.M. pour contrer Hydro-
Québec dans son projet de dériver les
eaux des riviéres Carheil et Aux
Pékans, deux tributaires de la Moisie,
pour optimiser la production
d’électricité du barrage SM-III sur la
Ste-Marguerite.

En 1992, I'Association signa une
nouvelle entente avec le Camp de
péche de la riviere Moisie. Cette
entente octroyait six nouvelles fosses
au secteur Winthrop-Campbell et une
fosse au secteur APRM (mille 12).

Voila cent ans d'histoire, de faits qui
ont fagonné la renommée de la riviére
Moisie et contribué & sa survie.

Texte tiré d'un document déposé a la
Chambre de Commerce de Sept-lles, en
automne 1994 par Mitch Campbell.
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OPINION

PAR DANIEL GIRARD
1% VICE-PRESIDENT

L’ACCESSIBILITE DE LA MOISIE EST-ELLE MENACEE?

L'Association de protection de la
riviere Moisie fut fondée en 1978.
Au début, sa seule préoccupation
était le braconnage qui y sévissait.
Depuis ce temps, bien des choses
ont changé et notre Association s'est
de plus en plus impliqguée dans le
domaine du saumon en général et
de son développement.

C'est ainsi qu'en 1982 I'Association
a obtenu du “ Club de péche au
saumon Moisie inc. “ le secteur
Winthrop-Campbell pour le bénéfice
de ses membres. Par la suite,
I’Association a obtenu en 1984 la
gestion déléguée de la réserve
faunique de la riviere Moisie et en
1987, ce secteur devint une ZEC.
Depuis ce temps, I"Association a
obtenu du “ Camp de péche de la
riviere Moisie inc.” ( nouveau nom du
Club ) un prolongement du secteur
Winthrop-Campbell et aussi un
acces limité au secteur du 12 Mille

En 1991, I'Association a obtenu,
dans le cadre du Programme de
développement économique du
saumon communément appelé
PDES, un programme de mise en
valeur pour le secteur de la ZEC.
Ce programme fédéral-provincial, a
pour but d'accroitre 'accessibilité et
d’améliorer les conditions de péche
dans le secteur 2 de la ZEC.

Comme vous pouvez le constater,
votre Association n'a pas cessé au
cours des quinze derniéres annees,
d'accroitre I'accessibilité de la riviere
Moisie pour I'ensemble de la
population du Québec et méme

d'ailleurs. Cette accessibilité accrue
de la péche sportive cadre
exactement dans le plan de
développement du gouvernement du
Québec.

Au cours des saisons 1993 et 1994,
la Moisie a connue une diminution
de la montaison de ses saumons.
Qu’'elle en est la cause? Plusieurs
prétendront que cette situation est
due a la péche sportive, mais rien
n'est plus faux. En novembre
dernier, les représentants de votre
Association ont participé a une
rencontre avec le ministére
Environnement et Faune ( défunt:
MLCP ), et les biologistes furent trés
clairs sur le sujet : “la péche sportive
n'est pas responsable de la
diminution des saumons dans la
riviere Moisie et il n'y a pas de
surexploitation”. Pourtant au cours
des derniers mois, certains
intervenants se plaisent a crier a tout
vent qu’'il y a surexploitation de la
péche sportive et qu'il faut diminuer
la pression de péche.

Pourquoi de tels propos? La
réponse est trés simple, il y a des
gens qui veulent garder la Moisie
pour eux et augmenter leurs revenus
avec cette ressource. Pourtant ces
personnes n‘ont méme pas 0sé lever
le petit doigt quand il fut le temps de
défendre la Moisie contre un de ses
pires prédateurs : “SM-3 avec
détournement des rivieres Carheil et
Aux Pékans”. Encore une fois, ces
personnes voulaient protéger leurs
intéréts personnels au détriment de
la population en générale. Combien
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allait-il obtenir pour leur pourvoirie
de la part d'Hydro-Québec? Est-ce
qu'en s'impliquant dans ce dossier,
ils allaient conserver leurs amis,
gens d’affaires? Et combien
d'autres questions ces soi-disant
défenseurs de la Moisie se sont-ils
posées?

Pendant des décennies, la Moisie fut
inaccessible a 'ensemble de la
population. Aujourd’hui, elle
commence a peine a se développer
et déja il y en a qui veulent tout
arréter.

Aprés Hydro-Québec, I'Association
doit maintenant se défendre contre
certains pourvoyeurs qui verraient
d’'un bon oeil un quota pour le bas
de la riviére, tant au niveau des
prises que de la fréquentation, pour
qu’eux puissent augmenter leurs
prises et leurs revenus. Ces mémes
personnes font de beaux discours
au nom de la conservation de la
ressource mais lorsque I'on connait
leurs vrais intéréts, notre opinion
change. Parmi eux, il y en a qui ont
du culot de se servir de ce prétexte,
guand on sait que par le passé ces
mémes personnes se sont servies
de notre Association pour leurs fins
personnels.

Votre Association sera trés vigilante
au cours des prochaines années
pour maintenir et méme accroitre
I'accessibilité de la Moisie pour
I'ensemble de la population. Les
secteurs gérés par I’Association
procurent 5,500 jours/péche par
année, soit 70% des jours/péche de
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la Moisie et nous ne capturons que
25% des saumons frais. Le taux
d'exploitation de la Moisie n'est que
de 23% et une riviere peut, sans
diminution des stocks, avoir un taux
d’exploitation de 40%! QU est le
probléme? La réponse est simple,
ce sont les mortalités en mer qui
sont la cause de la diminution des
stocks.

Vos représentants sont préts a faire
des concessions en vue de
maintenir et méme d’accroitre la
ressource saumon (voir Programme
de conservation des stocks de la
riviere Moisie) mais nous ne
sommes pas préts a concéder quoi
que ce soit, pour augmenter les
prises et les revenus de quelques
individus.

CAMPING DE LA RIVIERE MOISIE

POUR INFORMATION :

“Dutot Blue Charm”

PAR GAETAN RIOUX

ferret: tinsel plat argent (trés saillant)
queue : fibre hackles jaune

COrps : chenille noir (petit)

coOtes : tinsel argent plat

ailes :  écureuil brun

hackles : bleus enroulés, méme style

que cosseboom

Gestionnaire : Association de protection de la riviere Moisie inc.

87 TERRAINS PAYSAGES

¢ 20 terrains avec service complet

* 33 terrains avec eau et électricité

* 34 terrains sans service

* Tous les terrains ont un foyer

* Pour chaque catégorie, 50 % des terrains sont saisonniers
* Salles de douche chauffées — Buanderie

* Service de vidange des roulottes — Bois de foyer

* Descente de bateau — Congélation de poissons

* Enregistrement pour la ZEC de la riviere Moisie

* Enregistrement des saumons — Permis de péche (truite, saumon)
e Enregistrement de la zone Winthrop-Campbell

» Abri pour campeurs, bar

OUVERTURE LE 17 MAI 1995

EMPLACEMENTS DISPONIBLES A LA JOURNEE, A LA SEMAINE, AU MOIS OU A LA SAISON
20 KM A L'EST DE SEPT-ILES — RIVIERE MOISIE — ZEC SAUMON

POSTE D'ACCUEIL DU CAMPING : (418) 927-2021 (EN SAISON)
BUREAU DE L'A.P.R.M. : (418) 962-3737

APRM 1994
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AMENAGEMENT DES FOSSES :

OU EN SOMMES-NOUS?

A I'hiver 1994 nous avons tel que prévu aménagé deux
nouvelles fosses dans le secteur 2 de la Zec de la
riviere Moisie. L'expérience acquise en 1993 a permis a
I'entrepreneur Devico construction inc. de procéder trés
rapidement & 'assemblage et a la mise a l'eau de ces
“modules”.

Il ne restait plus qu’a attendre la saison de péche 1994
pour constater le succés ou non de ces
aménagements. Pour ce faire 'APRM a engagé un
biologiste, Dany Levesque pour organiser un suivi
péche gui nous permettrait de voir a I'efficacité de nos
aménagements. Je vous laisse le soin de lire l'article
de Dany Levesque qui vous en dira davantage sur la
question.

Suivi hydraulique

A I'été 1994 |a firme Naturam a effectué un suivi
hydraulique sur trois fosses aménagées a l'intérieur de
la Zec de la riviere Moisie. Cette intervention avait
pour objectif d’établir une portrait de la situation sur
chacune des fosses afin d'établir tout probléme relatif a
I'état des structures en place. Suite a ce suivi nous
avons eu le plaisir de constater que les structures n'ont
pas connu de bris depuis I'aménagement de 1992 et
que celles-ci sont bien en place sur le lit de la riviére
s’apparentant de plus en plus a une roche qui serait
présente dans la riviere depuis plusieurs années.

A cet egard un de nos objectifs était atteint soit de
créer un aménagement se rapprochant le plus possible
de I'état naturel. Dans ce méme suivi, la firme Naturam
a procedé a des études de courant nous fournissant
des renseignements précieux pour éventuellement
expliquer les résultats obtenus du succés de péche sur
les fosses aménageées.

Aménagement 1995

Comme vous pourrez le constater a la lecture de
I'article concernant le suivi péche, 'aménagement de
fosses dans la Zec de la riviere Moisie est un succes.
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PAR GASTON ST-HILAIRE
25 VICE-PRESIDENT.

D’ailleurs & la date de parution de notre bulletin
I'aménagement d'une fosse en amont de la fosse
numéro 10 ainsi gu’en aval de la fosse numéro 12
devraient étre complétées portant ainsi a cing le
nombre de fosses dans le secteur 2 de la Zec Moisie.
Rappelons que [l'objectif du programme de
développement économique du saumon (PDES) est
d’améliorer notre offre de péche pour ainsi en arriver le
plus rapidement possible a la rentabilité de la Zec tout
en contribuant au développement économique
régional.

MICHEL LARIVIERE
PHARMACIEN

78, rue Lemaire, Sept-iles
(418) 968-4946

MICHEL LARIVIERE & Sept-iles depuis 30 ans

Pharmacie de la Policlinique de I'Anse
La pharmacie est ouverte dés 8 heures tous les matins
et fait partie de la chaine Clinique Santé
Conseiller en homéopathie
Dépositaire de produits homéopatiques

Heures d'ouverture:

Lundi - Mardi : 8h 00 & 19h 00

Mercredi -jeudi - vendredi : 8 h 00 & 21 h 00
Samedi:8h 00 a 17h 00

Aprés les heures d'ouverture:
Vous pouvez communiquer avec M.Lariviére a

968-4554
SERVICE DE LIVRAISON GRATUIT




POLLUTION ET CHANGEMENT

DE SEXE

Des recherches ont permis de
constater que les poissons herma-
phrodites ont des problémes au
niveau du systéme endocrinien qui
les aménent a changer de sexe par
I'oestrogéne via les sources d'eaux
polluées.

Il faut dans un premier temps
examiner la faune aquatique car elle
s’avere une bonne source d’in-
dication. Observer également le
systeme reproducteur via les sources
de pollution.

Les recherches prouvent qu’il y a
diminution de la grosseur des
gonades chez les poissons (tes-
ticules et ovaires) dans les régions
polluées. Le volume ainsi réduit,

cause un retard de deux ans dans la

maturation sexuelle chez les deux
sexes. Les composantes oestro-
géniques modifient le comportement
sexuel des poissons via certaines
sources de pollution telles que : DDT,
BPC, DIOXINES. Les transferts dans
I'eau avec les pesticides sont trés
rapides.

Quelles sont donc les effets de la
pollution sur les spermatozoides chez
I'homme, puisque depuis 50 ans on
constate une diminution importante
(120 000 000 & 60 000 000 millions).
On a observé une corrélation inverse
entre les BPC et la mobilité des
spermatozoides. Pendant que le
premier augmente, le second dimi-
nue, D’autres recherches tendent &
montrer une diminution des sperma-

PAR DANY LEVESQUE
BIOLOGISTE

tozoides en fonction des mois de
I'année.

Mais pourquoi la chute de 50% des
spermatozoides si ¢ca ne prend que 5
millions pour avoir une fécondation ?
La réponse se trouve dans notre
mode de vie comme par exemple, le
stress, la vie sédentaire, les
composantes oestrogéniques, ils ont
tous comme effet d’augmenter la
température des testicules.

On n’a retrouvé des quantités
importantes de polluant dans le sang
des Inuits du grand nord Canadien.
Les sources de pollution comme le
DDT atmosphérique va précipiter
plus loin via les nuages, les vents et
les pluies pour se retrouver chez eux.

CHALET A LOUER

Chalet a louer pour la péche au saumon
Situé au bord de la riviere Moisie secteur 1
Entierement meublé (incluant vaisselle et literie)
Places pour coucher six (6) personnes.

Prix : 125,00 $ / jour

Pour réservation contactez Yves Ouellet
au 927-2859

(Peut étre disponible en tout temps durant 'été)

CHEZ

(2474 g

C’est la fraicheur a toute heure. Venex donc savourer :
nos réties pain de ménage, croissants, muffins, biscuits, beignes ou
encore nos tartes ou gdteaux confectionnes sur place et toujours frais.

Nous avons deux magasins pour mieux vous servir a Sept-iles :
600, boul. Laure et au 791, boul. Laure
Nous sommes ouvert 24 heures
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@ [:ENTRE DE LOCATIBN kng Poissant Thibault-Peat Marwick Thorne

SEPT-iLES INc. Comptables agréés
1175, BOUL. LAURE, SEPT-LES G4S 1S1 Platis CoH6; Ga
TEL. : (418) 962-4230 » FAX : (418) 968-4847 Gilléa Cossstle, 1.0,
Associés
Vive les moteurs hors—borld YAMAHA ! T —
2 ans de garantie. Sept-iles (Québec) G4R 383
Une bonne poussée et é&conomique. Tél. : (418) 962-2513

Préservez la beauté de la nature avec Yamaha Fexs (418 960:64¢2

Pour entretien et réparation de tout genre,
«Faites-nous confiance».

Nous avons ce qu'il vous faut : s ai,soﬂ
 Hors-bord, VTT, génératrice, B onne >
" Motoneige Yamaha de pé‘che

Pour renseignements 1995
supplémentaires :
Communiquez avec votre
conseiller vendeur,

Réjean Beaudin au 962-4230.

Membre de KPMG, présent dans 117 pays.

SOCIETE DE MEDECINE
INDUSTRIELLE

-&n%ﬁik A
e

.

Salon Jimmy

Anny Tremblay v | s B

Charléne Beaudin e
Jimmy Linch,
propriétaire

106, Napoléon - Bur. 303

637, AV. BROCHU Sept-lles (Québec)
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 357
TEL.:962-4566 Tél. : 962-1236-1113
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LA DEBACLE Lressows?
C'EST POUR QUELLE DATE ? p

1959 : 8 mai 1977 : 5 mai .
1960 : 9 mai 1978 : 14 mai PELLETIER inc
1961 : 27 avril 1979 : 29 avril
; . : j 374, JOLLIET
1962 j 4 mai s j 4 mai SEPT-ILES (QUEBEC)
1963 : 5 mai 1981 : 2 mai BUR. : (418) 962-5225
1964 : 4 mai 1982 : 15 mai HES - A4V BEE.8010
1965 : 13 mai 1983 : 28 avii gl b il
1966 : 9 mai 1984 : 2 mai FAX: (418)962-7665
1967 : 11 mai 1985 : 14 mai
1968 : 30 avril 1986 : 2 mai FREINS
1969 : 14 mai 1987 : 14 avril SUSPENSION
1970 : 12 mai 1988 : 21 avril i
1971 : 3 mai 1989 : 4 mai MECANIQUE GENERALE DE CAMION
1972 : 21 mai 1990 : 4 mai. FABRICATION ET REPARATION
mE o oavesuar
1975 : 9 mai 1993 : 9 mai (ARBRE DE SMISSION)
1976 : 9 mai 1994 : 11 mai
. e ¢ e ’ . Pourmform&ti’ms {
Pourvoirie Moisie Eau-Dorée inc.  npurvorie Moisie Eau-Dorée inc.
i ST 0 s ' Sept-iles (Québec) GAR 4K6
! Riviere Moisie (418) 96,6500 — (418) 927.2151

Péche au saumon atlantique
Logement et repas
~ - Guidesen en '

e L e T |
3 o o it
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KATCHAPAHUN
1994

Suite & mon passage a la passe Katchapahun de I'été
1994, je suis resté littéralement sidéré par la beauté
majestueuse du paysage et des grands espaces qui
s'offraient devant moi. En effet, ce site panoramique se
compose principalement d'une chute infranchissable pour
le saumon. Une passe migratoire a donc été nécessaire
pour la montaison du saumon.

PAR DANY LEVESQUE

La chute Katchapahun est située & 147 km au Nord de
I'embouchure de la riviere Moisie, dans une gorge étroite,
encaissée par des montagnes d'une hauteur d’environ
500 métres. Cette riviere prend sa source au lac Opocapa
a une distance de 500 km de I'estuaire.

La passe Katchapahun a été construite et mise en
opération en 1975. Depuis sa création, plus de 55 000

saumons l'ont franchie. Ce qui a permis & ceux-ci
d’atteindre des territoires inaccessibles. Le saumon a
maintenant accés a 270 km de riviere soit jusqu’a la chute
du 52iéme paralléle et a des sites de reproduction de
meilleur qualite.

Mon travail consistait donc a faire le décompte des
effectifs de saumon en montaison, soit ceux avec un
tague, le nombre de castillons (saumons de retour aprés
un an de mer) ainsi que les redibermarins. Il y a eu durant
'année 1994, un nombre record de castillons (grilses)
enregistrés a la passe soit, 378 sur un total de 2386
saumons. Ce nombre est légérement sous la moyenne
qui est de 2742 saumons depuis ces 20 derniéres années.

Photo : Dany Lévesque
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LES PLONGEURS DU ST-LAURENT

209, rue Brochu
Sept-iles (Québec) G4R 2W4
Tel.: (418) 968-2028
FAX: (418) 962-4171

VENTE

LOCATION, ET HEP{\HATION D'EQUIPEMENT
DE PLONGEE SOUS MARINE

STATION D'AIR
EXCURSION DE PLONGEE
ECOLE DE PLONGEE

\

A.P.R.R

I'association de protection
de la riviere aux rochers

Port Cartier (Québec)
C.P. 324, G5B 2G9

Gestionnaire de I'activité de péche au saumon
sur la riviére aux Rochers

8 fosses contingentées - 50 fosses non contingentées

Devenez membre et profiter des avantages

COUT 10$

Pour information : (418) 766-3213 jusqu'au 31 mars 1995
(418) 766-2661 en saison de péche

ou écrivez-nous




LE MOT DU SECRETAIRE

L'Association de protection de la riviére
Maisie est un organisme sans but lucratif
ayant comme mandat la protection de la
faune et de la flore de la riviere Moisie et de
ses tributaires. Avec l'opération de la ZEC de
la riviere Moisie, |'Association a obtenu un
autre mandat, celui de promouvoir la péche
au saumon & un colt abordable pour la
population. Votre conseil d'administration
joue trés bien ce réle sur la scene régionale
et provinciale.

REPRESENTATIVITE

Comme il est de mise, votre Association
participe activement au développement de la
ressource saumon et a sa protection. Son
implication dans les colloques, les comités,
les soupers bénéfices, les congrés, a une
importance capitale. Chaque année des
membres du Conseil d'Administration sont
délégués pour suivre ces événements et
promouvoir votre Association. En décembre
dernier, la F.Q.S.A. tenait & Baie-Comeau,
les Etats Généraux du saumon. Pour la
premiere fois, étaient réunis tous ceux qui,
de prés ou de loin, avaient quelque chose a
dire sur le développement de la ressource
saumon. Ce fut un grand succés.

SOUPER-CONFERENCE
L'événement grandiose pour votre as-
sociation est son souper-conférence annuel.

En 1994 , le souper fut encore un trés grand
succes. Les encans et les tirages ont
rapporté un bénéfice net & I'Association de
8800%. Ces argents servent a la protection
de la ressource. Pour le souper 1995, les
organisateurs vous préparent une soirée
remplie de surprises. Je vous invite tous a y
venir. Vous allez passer une belle soirée et
en plus de participer d'une autre facon a la
protection de la ressource, vous aurez un
souper digne d'un Roi.

ZEC

Votre Association continue son dévelop-
pement du secteur 2 de la ZEC dans le cadre
du programme de développement
économique du saumon (PDES). Les
résultats obtenus a date sont trés concluants
et satisfaisants. Tout le projet a paru dans
I'Info-PDES du mois de septembre 1994,
Nous devons en étre fiers. L'installation de
nos fosses artificielles est une premiére
mondiale. Le Regroupement des ges-
tionnaires de ZEC saumon du Québec, dont
Jean Masse est Président, a travaillé en
comité spécial avec la F.Q.S.A. et le MEF
pour la réglementation des ZECs. Des
changements positifs seront déposés bientot.

TERRAIN DE CAMPING
Le camping administré par I'Association
grandit de plus en plus en popularité.

PAR JEANNOT MICHAUD

L'aménagement d'un abri pour les campeurs
contribue a ce nouveau dynamisme au
camping. A I'été 1994, notre camping a été
I'héte de la réunion annuelle de la
Fédération québécoise du camping
caravaning. Roulottes et caravanes moto-
risées ont envahi notre terrain. lls étaient
plus de 80. C'était beau & voir. Des nouvelles
positives sur le développement futur du
camping verront, je le pense, bientét le jour.

CONSEIL D'ADMINISTRATION

Comme & chaque année, le mandat de
certains membres du conseil d'administration
arrivent & échéance. Certains postes seront
donc disponibles et nous invitons, tous les
membres intéressés, a soumettre leur
candidature, en contactant Mme Jacqueline
Therriault au 962-3737 sur les heures
normales de bureau. Je profite aussi de
l'occasion, pour vous rappeler, que l'as-
sociation organise cette année la "Soirée
Sentier Chasse et Péche" et la "Soirée
Canadian Tire". Nous comptons sur la
participation de tous les gens intéressés a
nous aider dans |'organisation de ces
événements. La responsable est Mme
Carole Pelletier gue I'on peut rejoindre via le
secrétariat de I'association.

MESSAGERIE DU NORD

G4R 1A1

TRANSPORT ET
DEMENAGEMENT,
LOCALET
LONGUE DISTANCE.

11, RUE ST-LAURENT
SEPT-ILES (QUEBEC)

TELEPHONE: 962-3456

Le savoir-faire et un équipement de péche adéquat :
pour vous aussi des atouls majeurs,
rous permettant de réussir votre péche.

APRM 1994
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Moteurs hors-bord V37//1/:{1/1] =

PREMIER EN HORS-BORD

469, ARNAUD, SEPT-ILES (QUEBEC) TEL. : 962-5545 & 5548 » FAX : 962-5900

- DECORATION -

554, baul. Laure, Sept-lies (Québec) G4R 1X7
Tél. : (418) 962-6981 « Fax : (418) 968-2403

-

RO5%

i

IR R R RN NEENNENRDENRH:EH:]

Peinture SICO
Céramique
Prélart

Tapis

Bois franc
Tapisserie
Tentures

Stores verticaux
et horizontaux
Couvre-lits
Accessoires de
salle de bain
Rotin

Lampes

Cadres décoratifs

LR N N N N N R NN NN RENN)

DE-VI
CONSTRUCTION INC.

ENTREPRENEUR GENERAL
283, BOUL. DES MONTAGNAIS
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 4K1

TEL. : (418) 962-5203
FAX : (418) 968-8100

Construction et réparation de
structure immergée
Construction commerciale et
industrielle

Fabricant d'unité modulaire
Distributeur et applicateur de
produit EPOXY

Vente et installation de structure
d'acier et de bois.

JEAN-MARIE LEBEL
PRESIDENT
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LA SITUATION DES SAUMONS
DE LA RIVIERE MOISIE.

La revue Salmo Salar publiait dans son édition
de septembre 1994, un article d'un pécheur
sportif demandant “Ou sont les saumons de la
Moisie?”. Cet article laissait supposer qu'il y
aurait surexploitation de la péche sportive et
surévaluation des stocks de saumon. Qu'en
est-il au juste?

Dans un premier temps, il est important de
rétablir certaines affirmations. Lorsque I'on
mentionne que le quota de 3,500 saumons qui
doivent franchir la passe Katchapahun n'est
pas atteint depuis plusieurs années, ceci est
une affirmation gratuite. [l faut bien
comprendra que cette passe migratoire n'est
pas toujours opérationnelle, mais malgré ce
fait, en 1992, 3,621 saumons ont franchi la
passe et ce, en seulement 27 jours
d'opération. Les saumons demeurant au pied
de la passe aprés la fermeture étaient encore
en trés grand nombre. Ceci n'est gu'un
exemple, mais il y a eu aussi des années
records comme 1387 avec 5,886 saumons qui
ont remonté cette passe migratoire. |l faut
aussi rappeler aux gens que cette passe
migratoire est situé a4 90 milles de
I'embouchure de la Moisie et qu'il y a plusieurs

tributaires avant d'y accéder.

Dans un deuxigme temps, nous allons aussi
rétablir les faits quant & la montaison totale
des saumons de la Moisie. Ce n'est pas en
analysant uniquement les statistiques de
péche que nous pouvons eétablir les
remontées annuelles. En analysant les
différentes études et les quelques données
disponibles, nous pouvons faire une
évaluation de la population de saumons
(parce qu'ils ne sont pas comptés de facon
systématique). 1 serait faux de prétendre qu'a
chaque année plus de 20,000 saumons
remontent la Moisie, mais il est tout aussi faux
de sous-entendre gu'il n'y en a que guelgues
milliers annuellement.

Les remontées des saisons 1993 et 1994
sont effectivement préoccupantes parce gqu'il y
a eu une baisse marquée de saumons. Quelle
en est la cause? Sdrement pas ['exploitation
de la péche sportive. Par exemple,
I'exploitation qui a été faite en 1994 est de
l'ordre de 23% selon les données du ministére
de I'Environnement et de la Faune (MEF).
Quand on sait qu'une riviére, sans baisse de
stock, peut étre exploitée a un niveau de 40%,

PAR DANIEL GIRARD
1 VICE-PRESIDENT

on est encore trés loin de I'exploitation
maximale.

Le MEF est trés clair, il n'y a pas de
surexploitation de péche sportive sur la
Moisie. Par contre selon ses représentants,
les retours observés, depuis les deux
derniéres années, sont trés loin de ceux
prévus. Le probléme semble de toute
évidence relié & la migration en mer.

Dans l'article en question, on lit : “Seul I'expert
de la péche sportive avec a peine quelques
années d'expérience, peut nous donner toutes
les réponses sur la diminution des retours
observés sur la Moisie au cours des deux
derniéres saisons”. Ca, c'est de la fumisterie!

Nous aurons l'occasion de donner a tous les
lecteurs de Salmo Salar des chiffres et des
statistiques a propos de la riviere Moisie dans
I'édition du printemps 1995. Entre-temps
soyez assurés que “les gestionnaires du bas
de la riviere" comme on le dit, se préoccupent
continuellement de la ressource saumon et
bien entendu, ce n'est pas seulement sur nos
succes de péche personnels que nous nous
basons.

BOUCHERIE vv CHEF

OUVERT LE DIMANCHE DE 12H00 A 18H00
VIANDE GROS ET DETAIL, POISSON

VIANDE AU QUARTIER

Pour commander a l'avance: 962-8555

Nous sommes vos bouchers, vous étes nos chefs

® Boeuf A1 et charolais
® Service personnalisé

® Choix de coupes

® Personnel expérimenté

® Coupe frangaises

369, boulevard Laure
Sept-iles

BONNE SAISON DE PECHE
A TOUS LES PECHEURS
MEMBRES DE L'A.P.R.M.
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QU,EST'CE QU,UN SAUMON NOIR? PAR BERNARD LYNCH

Au Nouveau-Brunswick, a tous les
printemps des centaines de personnes se
dirigent vers la riviere Miramichi pour y
pratiquer la péche au saumon noir. Sur
la riviere Moisie, notre zec est fréquenté a
compter du 20 mai et plusieurs pécheurs
s'y rendent & cette date pour capturer du
saumon frais et également du saumon
noir. C'est ainsi qu'a chaque saison,
nous voyons débarquer de la riviere des
pécheurs trés heureux d'avoir capturé un
ou plusieurs saumons noirs.

Le saumon noir est donc une ressource
naturelle intéressante qui nous permet
d'accroitre les retombés économiques de
la péche sportive sur la riviere Moisie et
par le fait méme pour notre région.

Il n'y a pas si longtemps, on appelait le
saumon noir slink ou slinn ou sling,
dépendemment des gens que vous
rencontriez, mais je peux vous dire que
tout le monde savait de quoi I'on parlait.
Le pire nom qu'il m'a été donné
d'entendre pour un saumon noir est bien
celui de charognard, nom assez péjoratif
qui a probablement contribué a en faire
un “salmo non grata”.

Il faut dire qu'on entend assez
régulierement des gens dénigrés les
saumons noirs en disant, “il y en a trop
cette année, ¢a n'a pas de bon sens;”
comme si les saumons noirs les
empéchaient de capturer du saumon
frais. Pourtant de nombreux saumons
noirs au printemps nous indiquent une
bonne montaison I'année précédente.

Mais dans les faits, qu'est-ce qu’'un
saumon noir ?

C’est un saumon qui s’est engraissé en
mer pendant quelques années en
déjouant les pécheurs commerciaux ainsi
gue tous ces predateurs naturels pour se
présenter a la riviere au mois de juin, bien
gras et bien dodu, ensuite il déjoue les
pécheurs sportifs, défie les rapides et les

chutes pour atteindre un endroit révé pour
lui, les secteurs de fraie. Au mois
d’'octobre, il se reproduira et par la suite il
choisira de passer I'hiver dans sa riviére
natale sous la glace. Au printemps, suite
a la débacle, lorsque l'eau se réchauffera
un peu, les saumons noirs dévalent et
vont retrouver la mer pour s’engraisser,
C’est un poisson de compétition.

Je crois que c'est par choix que le
saumon décide de passer I'hiver dans sa
riviere. Vous avez déja tous entendu
comme moi que les saumons noirs
restaient emprisonnés sous les glaces
parce qu'ils n'avaient pas le temps de
descendre la riviere avant le gel. Cette
explication, me laisse un peu perplexe car
I'endroit le plus en amont sur la riviere
frequentée par le saumon, est la chute du
52e paralléle, situé a 266 kilométres de
I'embouchure de la riviere. Lors de nos
débats avec Hydro-Québec, au cours des
derniéres annees, nous avons appris qu'il
prend environ quatre (4) jours & l'eau
pour atteindre I'embouchure de la chute
du 52e paralléle. |l est raisonnable de
penser qu'un saumon qui se met le dos
dans le courant pour redescendre la
riviere ne peut pas prendre plus de quatre
(4) jours pour atteindre 'embouchure.
Mais pourquoi alors certains saumons
préferent-ils demeurer dans la riviére pour
y passer 'hiver?

Certains pécheurs de la Gaspésie, qui ont
la chance d'observer les saumons sur les
frayeres tout au long de 'automne, m’ont
mentionné qu'ils croient que les saumons
noirs sont des gardiens de fosses qui
éloignent les prédateurs susceptibles
d'attaquer les oeufs sur les frayéres.
L'explication me semble tout a fait
logique.

D’autres facteurs peuvent également étre
considérés comme celui de la
température de |'eau et de la nourriture.
Un saumon qui regagnera la mer au mois

Spécialité : fruits de mer

de novembre, se retrouvera dans un
endroit avec beaucoup moins de
nourriture qu'en fin de mai ou debut juin
et la température de l'eau ira en se
refroidissant tout au long de son voyage
vers ses paturages, ce qui aura |'effet
contraire s'il regagne la mer en mai ou
juin. Il profitera alors d’'une abondance de
nourriture tout autour de lui, le caplan
etant alors dans son secteur et tout au
long de son voyage vers ses paturages.
De plus, I'eau risque de se réchauffer tout
I'été. Voila deux (2) autres éléments qui
font en sorte, je pense, que 'on retrouve
des saumons noirs non seulement dans
la Moisie mais dans toutes les rivieres a
saumon du Québec.

On entend souvent des gens dénigrés la
passe migratoire, mais bien avant celle-ci,
il y avait des saumons noirs dans la
Moisie. De plus il ne faut pas oublier que
la saison de péche dans la Zec de la
riviere Moisie débute le 20 mai, moment
ou les saumons entreprennent leur
dévalaison pour retrouver la mer.

Je suis persuadé qu'il faut cesser la
campagne de dénigrement envers le
saumon noir, car celui-ci a une valeur
economigue importante pour notre région,
mais le facteur le plus important. " C'est
que le saumon noir demeure un salmo
salar et il est d’autant plus noble que le
saumon frais que l'on capture et qui n'a
jamais frayé, car il a eu la ruse
d'accomplir son destin et de faire en sorte
que le roi de nos eaux reste présent dans
nos rivieres.

C'est pourquoi nos statistiques de péche
affichés au bureau d’enregistrement a
I'exterieur du poste d’accueil ne font plus
la différence entre les saumons frais et
les saumons noirs. Ceci est conforme
aux statistiques du Quebec, qui ne font
pas cette différence, car un saumon c’est
un saumon,

372, avenue Brochu, Sept-lles (Québec) G4R 2W6 Tél.: (418) 962-7777
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FOSSES
EXPERIMENTALES
SUIVI PECHE 1994

PAR DANY LEVESQUE

Comme vous le savez, plusieurs changements ont été
apportés depuis ces deux derniéres années dans le
secteur 2 de la ZEC de la riviere Moisie. En effet,
I'analyse du potentiel halieutique nous a permis de voir
que la praticabilité d’accroitre le nombre de jours/péche
etait réalisable sans mettre en péril la ressource.
L'arrivée du programme économique du saumon
(PDES), a sensiblement amélioré la qualité de I'offre et
le potentiel tout en favorisant le nombre de pécheurs
sur les fosses aménagées.

Ameénagées a I'hiver 1993 et 1994, ces fosses sont
maintenant au nombre de 3 (fosse # 10, #11 et #15).
Elles offrent un potentiel de péche trés intéressant car
elles sont susceptibles de retenir le saumon.

Le suivi post-aménagement est trés important car il
permet de vérifier I'efficacité des travaux exécutés et
poser des correctifs au besoin. Mon travail consistait a
veérifier la fréquence par les utilisateurs des fosses
aménagées dans le secteur 2 de la ZEC de la riviere
Moisie. Pour ce faire, les pécheurs étaient invités 2
collaborer en visitant les fosses expérimentales et a
compléter une fiche technique lors de leur présence sur
les sites aménagés. Ces données servent de base
pour |'érection éventuelle de nouvelles fosses
expérimentales.

Malgré une saison 1994 difficile en raison des
conditions hydrauliques élevées, 16 saumons ont été
captures sur ces nouvelles fosses aménagées et on a
signalé la présence d’au moins 40 saumons sur ces
fosses.

C’est donc dire que le suivi péche 1994 est probant et
qu’il devrait nous amener a I'aménagement de
nouvelles fosses pour la saison 1995.

Riviere Saint-Jean

Tél. en saison :(418) 949-2457
(418) 949-2843

(418) 949-2921

Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr.
Propriété de I'association de protection

de la riviere Saint-Jean inc.

Riviére Saint-Jean (Québec)
GOG 2NO0

Bonne péche 1995

Gite st Villdgiatues

La Hécassine

e ® scﬁ.%._.-'.mq@:?
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ASSOCIATION DE PROTECTION DE LA RIVIERE MOISIE

STATISTIQUES DE PECHE — SECTEUR : ZEC - MOISIE

ZONES

MAI 1994 JUIN 1994 JUILLET 1994

A&B

TOTAL

FOSSE No. 1

FOSSE No. 2

FOSSE No. 3

FOSSE No. 4

FOSSE No. 5

FOSSE No. 6

FOSSE No. 7

FOSSE No. 8

FOSSE No. 9

FOSSE No. 10

FOSSE No. 11

FOSSE No. 12

20

FOSSE No. 13

FOSSE No. 14

FOSSE No. 15

FOSSE No. 16

FOSSE No. 17

FOSSE No. 18

FOSSE No. 18

FOSSE No. 20

Wi s |—= | —=|n|—

SECTEUR I (TRAINE)

w
i

323

SECTEUR Il (TRAINE)

—_
—
[y

TOTAL DE PRISES

451

JOURS / PECHE

4370

% REUSSITE

0.10

DEBIT M CU./SEC.

TEMPERATURE
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ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE ET
SOUPER CONFERENCE

L'Association de protection de la riviere Moisie inc.
vous invite a participer & son assemblée générale annuelle de la saison 1994

Cette assemblée sera suivie d'un souper-conférence et d'une soirée dansante.
Cette activité se tiendra le 18 février 1995 a I'n6tel motel Les Mouettes, 842, boul. Laure.

Le prix du billet a été fixé a 40,00 $ taxes incluses.

Vous pouvez réserver une table en appelant au bureau de I'Association au (418) 962-3737
du lundi au vendredide 9h 00 a 12h 00 et de 13 h 30 a 17 h 00.

CASSE-CROUTE
EPICERIE

BAR DE LA RIVIERE
2736 8661 Québec inc.

ROUTE 138
RIVIERE MOISIE
(418) 927-2104

e Casse-croiite licencié
26 places
Frites maison, hot-dog, hamburger,
steak, pizza, etc.
Menu du jour, mai et juin.

» Epicerie licenciée
Tout ce que vous avez besoin pour
le camping, la péche et la maison.
Biere, vin, glace, vers a péche,
cigarettes, etc.
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AU SOUPER CONFERENCE : ON S'AMUSE!

o

Des prix : Rock Moissan i i
recevant un séjour B 2’ % :

& la pourvoirie -

du lac Geneviéve

a Anticosti.

! Le député Denis Perron
sart le vin a Lise Masse
épouse de notre
président.

Un canot pour Gilles
Ross gracieuseté de
Devico inc,

1 Activité dansante.

Gervaise Dufour, prop.
TEL.: (514) 752-1057
FAX: (514) 752-4252

31, RUE ST-BARTHELEMY SUD, JOLIETTE (QUEBEC) CANADA J6E 5N6
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REGLEMENTATION
TIRAGE DE LA ZONE WINTHROP-CAMPBELL

1. Tout membre en régle ayant 16 ans ou plus peut participer au
tirage qu'une seule fois.

2. Les bulletins de participation devront &tre déposés au plus tard
le 22 mars 1995 et le timbre-poste en fera foi.

3. Chaque bulletin devra &tre accompagné du montant exigible de
5,00 $ pour étre en droit de participer au tirage.

4. Le tirage aura lieu au bureau de I'Association de Protection de
la riviere Moisie inc. situé au 660, boul. Laure, local 103, Sept-
lles.

Le tirage s'effectuera le 25 mars 1995 4 9 h 00.
Un total de 70 bulletins seront pigés au hasard.

7. Chaque bulletin de participation sera numéroté
chronologiquement par ordre de sortie.

8. Un seul numéro de téléphone sur le bulletin de participation
sera accepté. Aucune modifcation ne sera acceptée aprés le 24
mars 1995 a 17 h 00.

9. Toute personne peut prendre la réservation pour un membre et
son choix est irrévocable.

10. Les appels seront logés a frais virés. Ceux-ci débuteronta 10 h 00.

11. Advenant qu la ligne soit occupée, le participant perd son tour,
le participant suivant est contacté et par la suite, un second
appel est effecuté pour le participant précédent. Advenant que
la ligne soit encore occupée, le méme processus s'applique
jusqu'a ce que la ligne se libére.

12. Advenant que la réservation ne puisse étre prise par un
répondant, le bulletin de participation est annulé et on passe au
suivant.

13. Les jours/péche choisis par le répondant sont sans appels.

14. Toute réservation doit &tre suivie dans les 15 jours du paiement
comple de la dite réservation au bureau de I'Association.

15. Les réservations non payées seront annulées et remises au
tirage journalier, la veille de la journée de péche.

Association de protection de la riviere Moisie inc.
660, boul. Laure, local 103

Sept-lles (Québec)

G4R 1X9

«LLes experts de
la signalisation»

Signalisation industrielle
Signalisation institutionnelle
Signalisation commerciale
Signalisation routiére
Signalisation ferroviaire
Signalisation portuaire
Signalisation personnelle
Signalisation générale

>
lghalerie.

L3R IR R AR A A A

L

Réal Tremblay, Propriétaire
Michel Baril, Dir. Technique

337, avenue Noél

Sept-lles (Québec) G4R 1.8
Tél. : (418) 962-3222

Fax : (418) 962-4302

)
o o
S
A
et NS enr. oo

(3090-2845 QUEBEC INC.) (,?"

= BRODERIE,
SERIGRAFHIE & GRAVURE

— <
ARTICLES PUBLICITAIRES © &
PLAQUES SOUVENIR €

T.SHIRT
COTON OUATE
SWEAT SUIT
COUPE VENT
CASQUETTE
CARDIGAN ACRYLIQUE...

IMPRIMES OU BRODES

YVON ET DANIEL LEHOUX

TRAVAUX EXECUTES SUR PLACE
DANS NOS ATELIERS
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ASSOCIATION DE PROTECTION
DE LA RIVIERE MOISIE

STATISTIQUES DE PECHE : SECTEUR : A.P.R.M.

FOSSES JUIN 1994

11(16(17(18/19|20|21 (22|23 |24 |25|26|27|28 /29|30 TOTAL
TOTAL DE PRISES | 0 1(0(3 0f [3(0]0 0] (0] 7
JOURS /PECHE |5 910/12 7| 10|99 50 19] 80
% REUSSITE 0.00{0.00/0.11/0.00{0.25]0.00{0.00{0.00]0.00|0.30{0.00]0.00|0.00{0.000.00 a.zsl

FOSSES JUILLET 1994
1/2|3|4|5|6|7(8|9(10{11(12|13/14/15/16/17|18[19(20|21|22|23|24|25|26|27|28]29| 1 | 2 |TOTAL
TOTAL DE PRISES |0 |0 |1 1 10 1{0]0 0/ (0|0 4
JOURS /PECHE |6|8|7| |4 1110 396 4| |61]6 80
o HEUSSlTE 0.000.00{0.14)0.00]0.25(0.00/0.00] 0.09{0.00{0.00]0.00{0.000.00]2.00{0.23|0.000.00{0.00|0.000.00{0.00 0.00)0.00{ 0.00{0.00] 0.00}0.00{0.00|0.00{0.00| 0.00
RESUME JUIN ET JUILLET 1994
FOSSES JUIN 1994 |JUILLET 1994 TOTAL
TOTAL DE PRISES 7 4 11
JOURS / PECHE 80 80 160
% REUSSITE 0,07
Théo Poirier
Président
Bur.: (418)962-0233
SANI Rés.: (418)927-2545
Fax: (418)962-6776
w 286, Des Pionniers,
C.P. 1 00
Sept-lles (Québec)
G4R 4K3

APRM 1994

39




VIVE LE 4 JUIN

Nous sommes arrivés depuis quelques jours au camping
de la riviere Moisie et jusqu'a maintenant nos succes de
péche ne sont pas trés éloquents. Il est 10h00 pm, nous
nous apprétons a nous coucher, mon épouse Denise,
mon fils Martin et moi lorsque je pose la question
suivante : “Savez-vous quelle date c’est demain?”
Aprés quelques secondes d’attente, je m’'empresse de
dire: “Le 4 juin”. Je regarde Martin et je sais qu'il a
compris car les 4 juin sur la riviere Moisie ont toujours
été chanceux pour nous.

Malgré la difficulté a dormir due a 'anxiété, c’est le lever
4 5h30 am. Aprés un bon déjeuner et un petit baiser a
Denise, nous nous apprétons a partir pour la péche
lorsqu’un violent orage éclate. Nous devons attendre
prés d’'une heure dans la cuisinette avant que le calme
revienne. “Ouais, notre journée supposée chanceuse
commence mal”, me dis-je.

R B

Centre de relaxation santé-beauté

Parce que lo Saute c'est précieux!

L'équipe de La Perle Bleue
vous souhaite de la détente

dans votre saison de péche.

398, av. Arnaud
Sept-lles, Que. G4R 3A7
Tél. : (418) 962-0628

_Lte Masse

Propriétaire
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ROGER SIMARD
JONQUIERE

Enfin, nous sommes sur la riviére, la pluie recommence
mais nous décidons de persévérer malgré les
mauvaises conditions. Il y a trés peu de pécheurs, les
autres ayant préférés rester a la chaleur. Au cours des
trois prochaines heures a plusieurs reprises, je me suis
demandé si je ne devrais pas faire comme eux et aller
retrouver mon épouse dans son lit bien chaud; avouez
que c’est tentant lorsqu’on est mouillé et gelé.

Je reviens a la réalité lorsque Martin me crie: “Roger, je
viens de voir sauter un gros saumon frais a 300 pieds
derriére nous.” Sur ces informations, je me dirige vers
I'endroit. Et vlan, il saute & nouveau, ce qui me permet
de mieux le localiser. Malgré le dicton qui dit que
lorsque le saumon saute il ne mord pas, je me dirige
vers lui en prenant soin de bien couper le courant. Tout
a coup, il saute une troisieme fois, mais cette fois, c'est
sous l'action de la canne a Martin qu’il fait cette
pirouette. Un combat acharné qui durera plus d’'une
heure et demie s'engage.

Durant le combat, je vois que Martin est tendu et crispé
car il sait qu'il a son plus gros saumon & vie au bout de
la ligne et il veut le capturer colte que colte. Pour le
calmer, je lui fredonne un air connu qui cadrait bien dans
les conditions pluvieuses, soit: “Singing in the rain”.
Cela a semblé lui porter chance puisque malgré tous les
efforts du saumon et plusieurs tentatives infructueuses
de le passer a I'épuisette, nous avons réussi a le
beacher .

C’est donc sur une plage sablonneuse que Martin a
glissé et sauvé son saumon de 23 livres. |l était trés fier
de son exploit, battant son record personnel et
“beachant” son premier saumon.

Ce midi-la, devinez qu'est-ce que notre cordon bleu
Denise nous cuisina? Et oui, du saumon frais; un vrai
délice, digne d'une table quatre étoiles. Aprés ce
copieux repas et quelques heures de sommeil nous
retournons pour la péche du soir. Confiant que cette
fois, ce serait peut-étre mon tour de chance.

Sur la riviere, le soleil est réapparu et les pécheurs
aussi, les meilleurs “spots” sont tous trés achalandés.
Devant cette situation, je dis a Martin : “Nous allons




retourner au point de départ prés du chalet rouge”.
Aussitot arrive, je remet ma ligne a I'eau lorsque soudain
je subis une attaque que je qualifierais de sauvage, car
jen perdis presque ma canne a péche des mains. Un
immense bouillon fait surface, on peut distinguer une
grosse queue, ce qui me fait dire a Martin : “Si la queue
est proportionnelle a la taille du poisson, c’est un
saumon de plus de 30 livres”.

A ce moment-la, il est 18h30 et c'est a la pénombre soit
vers 20h45 que nous avons passé cette béte a
I'épuisette. Durant le combat, nous avons dévalé la
rivire sur plus de 6 kilométres. Epuisés et heureux,
nous contemplons cette magnifique prise de 31,2 livres,
le plus gros saumon de ma vie et par dessus-tout, le
plus gros de I'année a étre enregistré.

Lorsque nous sommes arrivés au camping, il faisait noir
et Denise nous attendait avec impatience sur le rivage.
Elle n’en revenait pas de la grosseur de notre prise et du

fait que dans la méme journée, Martin et moi avont battu
notre record personnel.

Le 4 juin pour nous, restera une journée de chance et
soyez assurés qu’'a moins d'incident majeur, Denise,
Martin et moi seront sur la riviere Moisie pour tous les 4
juin a venir, c'est une promesse. Oh, j'oubliais, quelques
jours plus tard, un autre vaillant pécheur captura un
saumon de 33 livres, me ravissant ainsi la pdle position.
Ce n’est pas grave, les records sont faits pour étre
battus. A la saison 1995!

e ——

TSy

GILLES BERGERON

DIRECTEUR, EXPLOITATION
REeGgion COTE-NORD ET LABRADOR

CaBANO-KINGSWAY

SANS DETOU

153 RUE MALTAIS, SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 3J9
TEL. : (418) 962-2501 » FAX : (418) 968-2903
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f LES AGRES DE PECHE COMMERCIALE _f an C{ rd H 3 5 aoan C[ 5
M LE MARIN (1992) INC.
I 3)2 ag
—_——

AVOCATS
* AGRES DE PECHE COMMERCIALE
* QUINCAILLERIE MARINE
* EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES Me Frangois Landry
 FIBRE DE VERRE Me Michel Savard

Me Bernard Lynch

. < » <<ZEPFELIN”
PNEUMATIQUE «CARIBE Me Serge Duquette

* SECURITE ET SURVIE EN MER

512, rue Brochu

360, AVENUE NOEL Sept-Tles (Québec)

SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 1L7 G4R 2X3
TEL. : (418) 962-1434 Tél : (418) 962-7575
FAX : (418) 962-1317 Fax : (418) 962-4266

Suzanne Pelchat
Coiffure

Amis pécheurs,
je vous souhaite des moments
intenses dans ce paradis de péche
qu'est la riviere Moisie.

962-8425 Suzanne Pelchat
890, av. Cartier Professionnelle dans la coiffure
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QUEL AGE A
VOTRE SAUMON?

Une étude menée depuis 2 ans sur la détermination de I'age
des saumons dans la ZEC Moisie, a permis de relever
I'existence de certaines caractéristiques scalimétriques par le
prélévement d'écailles.

La méthode consistait & prendre des écailles au dessus de la
ligne latérale et derriére la nageoire dorsale (figure no 1). Cet
exercice avait pour but d’examiner successivement les
aspects de la longévité, de I'dge en riviere, de I'age en mer et
la croissance (figure no 2).

Par définition, les castillons ou grilses sont des saumons
revenant apres un séjour d'un an de mer. Les dibermarins
eux séjournent 2 ans en mer avant la montaison printaniére.
Enfin, notons que les tribermarins sont un groupe qui vont
séjourner 3 ans en mer avant de revenir en eau douce et que
les frayeurs multiples sont des saumons & ponte antérieure,
c¢'est-a-dire qui reviennent pour une deuxiéme fois ou plus.

Figure 1. Figure 2.

Disgramme d'una échells da croissance du
saumon indigeant les principales lipes de 53 vie

Deuls pandus dans |8 graier en ochobire 1663

teinsan da 'alevin au prnfames 1564

..
1€ Finvde La premiére anpée, printemps 1955
Egape du tacon, & fin te la
deuxdme apnge, aw
e l | e prinlimps 1966, e descanie dies i mer
Premiier hiver en mar, 1966-1957 !
. Frai & Vautoenng 1967, plus Thves 1967-1088 L

Trossléma hiver en mer, 1968- 1950
Capdure l& Ter juillat 1955

LA STRUCTURE DE LA
POPULATION DANS LA ZEC

La moyenne de la composition des peuplements de saumons
de la ZEC de la riviere Moisie pour ces deux derniéres
années, se lit comme suit:

0.8% Tribermarins 46.3%
37.5% Frayeurs multiples 15.5%

Dans I'ensemble, la population de saumons de la riviére
Moisie est constituée de tribermarins, ce qui vient confirmer
par I'ensemble des pécheurs sportifs, la qualité des
spécimens capturés., De plus, on remarque une
augmentation sensible de saumons a fraye multiple die en
bonne partie & I'arrét des péches commerciales qui
exploitaient plus fortement ce segment de la population.

Castillons
Dibermarins

Inn

Une des répercussions la plus remarquée pour I'année 1994,
est I'augmentation significative du poids moyen qui est passé
de 5.8 kg en 1992, a prés de 8 kg en 1994, Les pécheurs
sont unanimes pour dire que I'année 1994 s'est démarquée
par la capture de gros specimens dans le secteur 2 de la
ZEC Moisie.

DANY LEVESQUE

HONDA et Tél.: (418) 962-6051
s diames bes Fax: (418) 962-2746
oo OLARIS

Atelier de réparation Laforge

Moteurs Honda et Mercury
Spécialité : moteur 2 temps
Dépositaire : Stihl - Husgvarna

Jonsered - Echo - Shindaiwa -Olympic
VENTE - SERVICE - LOCATION

4 roues - Tondeuses - Souffleuses
Hors-bord

Marco Laforge, Propriétaire
Marco et Denis, Vendeurs
Roy, Pieces

149, rue Napoléon, Sept-iles G4R 3L8

J.R. VIGNEAULT
INC.

Division Ferronnerie
5, rue Régneau

Sept-lles (Québec)
G4R 3R4

Michel Larouche, co. prop.
Bur.:(418)962-9457
Res.:(418)968-2067

SANITATION SEPT-ILES ..

Distributeur exclusif :

* Laboratoire Choisy

» Kimberly Clark Paper

* Deb - Swarfega - Produits chimiques
* Fabrique Brosse Mann

«Le magasin de fer»

.y

LES EQUIPEMENTS INDUSTRIELS
J.R. VIGNEAULT INC.

164, Portage des Mousses, Port-Cartier (Québec) G5B 1E3
Succursale : 359, rue Jolliet, Sept-iles (Québec) G4R 2B1

EQUIPEMENTS : RIDGID - O.T.C. - STARRET

Port-Cartier : Bur. : (418) 766-6806 = Fax : (418) 766-5213
Sept-lles : Bur. : (418) 962-0577 » Fax : (418) 962-6177
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Jg LA FEDERATION QUEBECOISE POUR LE SAUMON ATLANTIQUE (FQSA)
v Un organisme a la défense de la ressource et des intéréts des pécheurs sportifs du Québec

FORMULE D'ADHESION 1995

COTISATION :
LU DL LU LD Someamon: s

Membre individuel 33,388
| | ‘ I | | | LI T | ‘ | HYEEELEE | ‘ | ] Membre junior (moins de 18 ans) ... 8908
N Rue App.
Lttt it i
Ville Province ‘Zon d

(4,00 8) :

I N Y O s e O O cusson
Code postal Indicatif régional Téléphone Epinglette (3,00 $) :

T-Shirt (14,00 §)
CI-INCLUS : Chandail Kangourou gris

Om OL XL (32,00 8) :
Total :

O cChéque [ Mandat-poste [ Argent A l'ordre de FQSA
Carte de crédit: [ Visa [T} Mastercard Numéro :
Date d'expiration : Signature :

S.V.P. ADRESSER UN FORMULAIRE D'ADHESION A :

Nom : Fédération québécoise pour le saumon atlantique
42-B, rue Racine

Adresse : Loretteville (Québec) G2B 1C6
Ville Code postal : Tél : (418) 847-9191 = Fax : (418) 847-9279
Le saumon adanﬂ’ga&, ane valewr d consenver

Téléphone : (418) 962-6523
Télécopieur : (418) 968-3917

e Examen de la vue

* Lunettes et verres de contact
PRO DUITS e Lunettes polarisées sur prescription

ET
EQU'PEMENTS 770, boul. Laure

Place de Ville 968-3939/6868

D' E NTRETI E N Dr Rock Beaulieu, o.d.

Dr Nancy Mignault o.d.
Dr Sylvie Campeau, o.d.

Dr Roxanne Blais, o.d.

159, rue Pére Divet 1005, boul. Laure
Sept-iles (Québec) Galeries Montagnaises  968-2020

Dr Line Sauvageau, o.d.
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m E “1 g5
pol! Eu I_es sull‘ees MERITEZ-VOUS CE MAGNIFIQUE
AMIL GRAND PRIX
LORS DE LA FINALE DU
ﬂ 3|' 31 MAI 1995, A AMOS :
UN CAMION DODGE

DAKOTA 4 X 4 1995
MODELE CLUB CAB

UN BATEAU PRINCECRAFT
MODELE 166 EQUIPE D'UN
MOTEUR JOHNSON 70 FORCES

MAGNIFIQUE PRIME!  UNE REMORQUE ADAPTEE
AU BATEAU
ENDROIT

Ter MAI 1995 « 19H15 UNE VALEUR TOTALE DE

ARENA GUY CARBONNEAL
480, rue Jolliet 50 000 $
SEPT-ILES .

Orpanisée par .
AS55, PROTECTION DE LA RIVIERE MOISIE

* Les taxes sont aux frais des gagnants.

“\ es Jaleries

MONTAGNAISES

La direction des Galeries
Montagnaises souhaite la
bienvenue a tous les «Pécheurs de
Saumons», que la saison 1995 soit
des plus fructueuse pour tous !

me .
Au ijth -d'hut !

1005, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4R 456
Tél. : (418) 962-4979 + Fax:(418)968-6114
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Dépanneur L.P. Chassé en

646, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4R 1X9
Tél. : (418) 968-9484

1¢ D'ESCOMPTE PAR LITRE
SERA ACCORDE A TOUT DETENTEUR
DE LA CARTE A.P.R.M. DE
L'ANNEE COURANTE.

RESTAURAUT BAR
Le Vie
(_‘ARTIERB\

GRILLADES
PIZZA
FRUITS DE MER
BIERE EX FUT

@00, avenue Cartier
Sept-lles (Québec) G4R 2V1
Téléphone : (418) 962-4121

Bosue peche a tous!

HELI-TRANSPORT

SERVICE D'HELICOPTERE

DE 4 A 15 PERSONNES
GRUE AERIENNE
DE 1000 A 4000 LIVRES

®NOLISEMENT ® RECHERCHE
O®EXPLORATION ® SAUVETAGE

537, BOUL. LAURE EST
C.P. 306
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 4K5
TEL.: (418) 968-1976
TELEC.: (418) 962-7282

— 1P aymonde—
968-8686 * 962-2343

452, av. Cartier
Sept-"iles (Québec) G4R 2T6

LOUISE BERNIER

& GASTON ROBICHAUD
Propriétaires

s+ Conceptions exclusives pour toutes occasions:
Mariage, naissance, décés, anniversaire

» Plantes de collection

»» Plantes naturelles et en soie

= Conception Européenne

» Décoration florale & domicile

s» Décoration de salle de réception
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SUGGESTIONS ET TRUCS

Si les ferrures de vos cannes a péche restent collées,
frottez la partie méle avec de la mine a crayon. Fini le
trouble pour les disjoindre.

La soie a moucher a la facheuse tendance a s'enrouler
autour de la pointe de votre canne a moucher, lorsque
vous |I'embobinez rapidement. Pour éliminer ce probléme,
il s'agit de tenir la pointe de la canne sous l'eau en
moulinant.

Lorsque vous portez des lunettes en plein air, ayez
I'heureuse idée de les attacher avec une corde ou un
élastique, qui passera derriére la téte. Sur un bateau par
exemple, les lunettes peuvent tomber lorsque vous vous
penchez par-dessus bord, pour puiser un poisson. En
perdant vos lunettes, vous gacheriez votre voyage.

Ayez soin de vous placer le dos au soleil pour pécher,
quand cela est possible. Vous aurez plus de facilité a
déceler I'activité du poisson et de plus celui-ci aura moins
de chance de vous apercevoir.

Une glaciere est le meilleur contenant pour garder vos
choses au sec. Vous pouvez y laisser votre caméra et du
linge de rechange, ou tout autre chose que vous voulez
garder au sec.

Vérifiez souvent la tension de votre moulinet. Vérifiez
immédiatement lorsque vous ferrez un poisson. Il est
préférable que la tension soit légere plutét que ferme.

Clhe:
Casles

Buffet du midi
du lundi au vendredi
de11h45a13h00

Brunch fous les dimanches
de 10h30a13h00

Buffet Italien
Dimanche soirde 17h 30a 19 h 30

Miville et Dorothée
Propriétaires

680, boul. Laure
Sept-lles (Québec)
G4R 1X9

_mZprpRCPp=-uER

Tél. : (418) 968-6888

RICHARD BRASSARD, m.p.

106, rue Napoléon, bureau 303
Sept-lles (Québec) G4R 3L7

Tél. : (418) 962-1236

POULIN &

A ABLOUIN
A /1\ 4

Me GAETAN POULIN
ME MICHEL BLOUIN

NOTAIRE CONSEILLERS JURIDIQUES (GREFFE DE Me SERGE BINETTE)

737, boul. Laure, bureau 101
Septlles (Québec) G4R 1Y2

Tél: 962-2716
Télécopieur: (418) 962-7235
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ASSOCIATION DE PROTECTION DE LA RIVIERE MOISIE Inc.

ORGANISME VOUE A LA PROTECTION DE LA FAUNE ET DE LA FLORE
DE LA RIVIERE MOISIE ET SES TRIBUTAIRES

Formule d'adhésion 1995

Membre résident (Qué.) .. ... 20,00 %
[N]|||I]|l|||||||_l||‘|l|[||||‘||Mambrenon-rés—idenl ............................... 40,00 $
om Prénom

Membre junior (moins de 18 ans)_____ 500%
1 1 1 1 1 1
N® Aue App. Cheque [}  Mandat-poste (J
6 0 1 5 1 O e
Ville: Province Pays A l'ordre de : A. P. R. M.

L) L ==l L
Code postal Indicatif régional Téléphone (@70) 117 15§ H O Ry

DO oo

[ visa ¥ Mastercard Articles promotionnels.............
Numéro : Date d'expiration :
TOTAL ___ §
Signature

S.V.P. Adresser un formulaire & un(e) ami(e) :
Nom :

Association de protection de la Regu pour don D
AdivERe: Riviére Moisie inc.

660, boul. Laure, local 103, Sept-iles, Q¢
Code postal : G4R 1K9 Tél. : (418) 962-3737 « Fax : (418) 962-3234

LA RIVIERE MOISIE, UN PATRIMOINE A CONSERVER

Cote-INord

Nick Gauthier Toureme Duplessis

ASSOCIATION TOURISTIQUE  gg5, boulevard Laure Téléphone : (418) 962-0808
REGIONALE DE DUPLESSIS Sept-lles (Québec) G4R 1Y6  Télécopieur : (418) 962-6518
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Restaurant ,

DESRLES

Pauline Larouche
Propriétaire

Faites le , ,

g ge,wm .
CHLOROPHYLLE » ALIZEE

chasse ® péche * motoneige

637, av. Brochu, Sept-iles (Québec) G4R 2X7

Tél. : 418 962-7223 Fax : 418 968-5467

Prix : 9,95 $ par billet

Date : 23 mars 1995

Heure: 19h00

Lieu: Sous-sol église St-Joseph
535, rue Brochu, Sept-iles

* aUEBEC ARCHER
o Suentunes Rack Roy

» Wetskins

» KARCHER

* Mlepps

» Les Entreprises du LAC PERDU

Hors.sorp |  YWwoodsteam @ SHIMANO

"k"?_'-l et présentent

1ES WOUELLES SOINREES
I _’ _SJ dr r* .J p',; (J:i ‘_Ir'f
I\e-;u WD, J‘J W TIRE 1995

4 nouveaux films tous tournés au Québec.
Le réve de Kenny * Ne pas vendre la peau de l'ours avant...
Les capricieuses du Lac Perdu » Au pays du record mondial

* SUPER TOURNOI DE PECHE - 10 ET 11 JUIN « NAUTILUS

* FPQ chasse et péche * LURE-KING
* Normark * EAGLE

* Environnement et Faune Québec * FEDERAL

« CAN-AR * BUSHNELL

* MOTOMASTER
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Réjean Dubé
de Baie-Comeau.
Photo : Gaétan Rioux.

Un pécheur heureux
de Quebec,
FPhoto : Gaétan Rioux.

Piarre Samson aura
un saumon de 12.5 kg.
Photo : Guylaine Laporte.

Jean-Philippe Gagnon et
son épouse.
Photo : Gastan Rioux.

Louis Barthe: «Je gagerais
pour la fosse & Charlial»
Photo : Guylaine Laporte.
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Syhvie Guinard

» A
LA VIREE DES ILES LA PECHE A LAMORUE , ,,' % ;
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;
Vconpomﬂon ATz AR Z
|l TourisTiQuE WAYAK &>

DE SEPT~ILES

M.A P Designer grophigue

Conception

- Fax : (za18) 968-0022



\otre représentant Molson O'Keefe
Jocelyn Gagnon




